@
=
5
~
=
&
x
L]
S
=
28
=
]
o3
23
e
a>»
-]
L]
c
]
=}
i
o
=







o s
N 8
Roman-Beilage der ,Union, /%

JOHANN ERASMUS
TATIENBACH -

Historischer Roman aus dem XVII. Jahrhunderte der '
steiermérkischen Geschichte.

Von JOSIP JURCIC.

®

.
Aus dem Slovenischen itbersetzt
von FRANZ RAINEROW.

Nachdruck verboten -

PRAG 1912
Jruck und Verlag von E. Beaufort



28, Vi, 1977

“AFHGY



»brat inter illustres Stiriae pro-
ceres Erasmus Tattenbachius nobili-
tate opibus mulli’ secundus, in Fran-
coniae circulo et in sacratione Sty-

rorum. . )
W a gner, alter Chronist.

ERSTES KAPITEL.

Um die Mitte ~des XVII. Jahrhundertes gingen im
slavischen Siiden:  in Kroatien, im Kiistenland, auch in
den slovenischen Landesteilen, besonders aber in Un-
garn derartige Dinge vor, die der Geschichte Mitteleu-
ropas, besonders aber der unseres engeren Vaterlandes
eine ganz andere Wendung, als sie sich seither entwik-
kelte, hitten geben konnen, wenn nicht die Héupter der
Bewegung gleich anfangs ihr Schicksal ereilt hitte. An
diesen groBartigen Plinen staatlicher Umwilzungen be--
teiligte sich auch das Haupt der in Untersteier seBhaften
Adelsfamilie, der reiche und méchtige Graf Johann Eras-
mus Tattenbach, Fiirst von Ravenstein, Besitzer der
steirischen Herrensitze Gonobitz, Kranichsfeld, Podova
und NuBidorf am FuBe des Bacherngebirges, Tribenegg,
Windisch-Landsberg, Stattenberg, Freistein, Sonnenberg
Widerschnegg; weiters Besitzer von Hausern in Mar-
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burg, in Wildon usw. Es handelte sich bei diesen politi-
schen Pldnen um nichts geringeres, -als um eine gewalt-
same Lostrennung Ungarns und der siidslavischen Lin-
«er von Deutsch-Oesterreich, um die Griindung eines
freien Konigreiches Ungarn und die Bildung eines unab-
hangigen Kroatien, an welches die slovenischen Landes-
teile angeschlossen werden sollten.

Zum Verstindnisse der Geschicke des Grafen Tat-
tenbach, dessen Leben und Streben zu beschreiben der
Zweck unserer durchwegs auf Geschichte sich stiitzenden
Erzdhlung ist, wird vor allem notwendig sein, einen kur-
zen Abrif der allgemeinen Geschichte jener Zeit zu ge-
ben und den Leser mit den Personen bekannt zu ma-
chen, welche an der Spitze jener Bewegung standen, die
den méachtigen Staat der Habsburger beinahe um seine
altehrwiirdige Stellung gebracht hdtte.

Seidem die Bohmen in der beriihmten verhdngnis-

vollen Schlacht am Weifien Berge besiegt wurden, ge-
langte in Oesterreich jencr deutsche Geist, ~welcher ie-
der anderen Nation feindselig ist, zur unumschrinkten
Herrschaft.
- Bitter muBten dies zuerst die Ungarn, dann auch die
Kroaten fiihlen, Beide Nationen hatten sich aus vollig
freiem Willen unter das Szepter der Habsburger begeben
und hatten auch nicht durch dergleichen Aufstinde wie
die Bohmen ihre nationalen Rechte ,,verloren”, Deshalb
stieg in diesen Lindern die Unzufriedenheit und zwar
vorerst in der nationalen Aristokratie Ungarns und
Kroatiens. Den hdchsten (Grad aber erreichte hier die
Unzufriedenheit mit der Wiener Regierung unter Kaiser
Leopold 1. nach der Schlacht bei St. Gotthard (einem
Zisterzienser-Kloster nahe der Grenze Steiermarks im
slovenischen Teile Ungarns) am 1. August 1664, wo die
Tiirken von der kaiserlichen Armee unter Fiihrung des
Feldherrn Montecuculi geschlagen wurden,
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Die Schlacht wurde hauptsichlich durch die Tapfer-
keit der Kroaten unter Fiihrung ihres Banus, des Grafen
Zrynyi, dann der Ungarn und der franzbsischen Hilfs-
truppen gewonnen. Dennoclr schloB Kaiser Leopold, ge-
dringt von seinen Riten, mit den Tiirken eiligst einen
‘derartigen Frieden, daB der Sieg ohne Vorteile fiir die
Christenheit blieb. Arg aber wurden besonders die Kroa-
“ten und ihr Banus in diesem von den Wiener Diplomaten
“9mit den Tiirken halb im Stillen, ohne die Ungarn und
Kroaten zu fragen, geschlossenen Friedensvertrag damit
beleidigt, daB Wien ausdriicklich der Forderung der
“Tiirken beistimmte: die von Zrinyi erbaute, jetzt von
den Tiirken zerstorte, eine Stunde Weges unterhalb Ka-
niza an der Mur gelegene Festung Zrinyivaro$
diirfe auf ewige Zeiten nicht wieder aufgebaut werden.

Aber nicht nur diese und dergleichen kleinliche Zu-
ritcksetzungen und der faule Friede mit den Tiirken, es
traten noch andere gewichtige Verordnungen des Wiener
Hofes hinzu, welche die ungarischen und kroatischen
Fiihrer bis tief in die Seele schmerzlich beriihrten.

Nach der Schlacht bei St. Gotthard blieben nimlich
"die deutschen Fruppen in Ungarn und Kroatien. Ueberall
traten die Fremdlinge unter den Einheimischen herrisch,
~ roh, raubend, rechthaberisch, beleidigend auf. Auch be-
merkte man gleich, daR bésonders in Kroatien gerade
die hochsten Militdr- und Zivilehrenstellen an Deutsche
vergeben, Einheimische aber bei Seite geschoben
wurden.
~ So wurde Herberstein, ein Deutscher, Héchstkomman-
dierender in Karlstadt, obwohl auf diesen Posten seinem
Range nach wund als Einheimischer der Banus wvon
Kroatien und ,Edelmann’ Peter Zrinyi das erste Recht
hatte. In der Mllltirgrenze. die noch eine selbstindige
nationale Organisation bewahrt hatte, spiirte man auch,
wie ungern man die einheimischen ,Wom)rggen, als da

Johann Erasmus Tattenbach, -~ 32
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waren: Mitar Ostrovlianin, Peter Trifunac, Sima Omud-
jevi¢ aus Korbowa, Stefan Orlovi¢ aus Lika, Paul Ornov-

¢anin von der Sawe, Uskokenhiduptling Gruiza . WukaSin~

u. 2. auf ihren Posten sah und mit- allen moglichen
Mitteln darauf hinarbeitete, EinfluB in der Militirgrenze
zu gewinnen. In Ungarn gesellte sich noch die Unzu-
friedenheit der Lutheraner hinzu, weil sie von den kirch-

lich intoleranten kaiserlichen Behdrden verfolgt und be-:

driickt wurden.

Auf diese Weise muBte kommen, was wirklich kam.

Es bildete sich die historisch denkwiirdige Zrinyi-
Frangepan‘sche Verschwirung, die sich iiber Ungarn,
Kroatien und (durch Tattenbach) auch in die slovenischen
Landesteile ausdehnte; aber auch iiber Polen, Frank-
.reich, Venetien, ia sogar — — — in die Tiirkei (also
bei einem auswirtigen Erzfeinde Hilfe suchend gegen
den einheimischen Bedrdnger) ihre Netze zog.

i

Zuerst traten ungarische Fdelleute und einige andere

einflureiche Herren zusammen. An der Spitze der Ver-
schwérung standen anfangs die bedeutendsten Ménner:
der Palatin Ungarns Graf Wesselényi, der oberste
Richter des Landes ,iudex curiae* Graf Nidasdy, der
Bischof Lipay und Nikolaus Zrinyi. Doch das Schicksal
wollte es, daB drei davon,“ehe alles geordnet war, mit
Tod abgingen.

Nikolaus Zrinyi wurde auf der Jagd von einem wil-
den Eber zerrissen, Wesselényi starb bald darauf (wie
es hieB, infolge eines hiuslichen Zwistes von Jemandem
vergiftet), und der Bischof Lipay iiberlebte - ebenfalls
nicht lange seine beiden Gesinnungsgenossen.

So verlor die geplante Verschwérung gleléh anfanzs
drei geniale, waghalsige Minner. Es blieb nur Nadasdy,
‘der im Verein. mit dem jungen Fiirsten Rékéezy heim-
liche Versammlungen veransialtete. Dadurch wurde der

WL P _‘—: >
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ungarische Adel fir die Freiheit des Vaterlandes ge-
wonnen und begeistert.

In der Zeit, als die unganschen Magnaten so berat-
schlagten, wie niit Erfolg den Widerstand gegen Wien: -
zu organisieren, wollte ein fanatischer Ungar gleich
handeln. Es war dies Vitnyédi, ein protestanti-
scher Prediger aus Oedenburg, der sich vornahm: den
Kaiser Leopold bei Gelegenheit, als dieser seiner Braut
bis Schottwien entgegenfahren sollte, zu fangen und von

.dem Gefangenen die Erklirung Ungarns zu einem freien

Lande zu erzwingen. Sollte der Kaiser nicht alles gleich
unterschreiben wollen, oder sollte Vitnyédi wegen Ge-

fangennahme des Kaisers verfolgt werden, soll der Kai-

ser ermordet werden.
Behufs Ausfilhrung seines Planes verlangte Vitnyédi

~on Peter Zrinyi militirische Mithilfe. Peter Zrinyi, ein

Kroate, trante wahrscheinlich dem lutherischen, auf

_eigene Faust handelnden Prediger nicht, oder aber schien

ihm ein .derartiger Gewaltstreich noch als verfriiht,
darum sandte er auch die verlangte militdrische Hilfe
nicht. So blieb der Kaiser unbehelligt, wohl aber fiirchte-
ten die Verschwérer den Geistlichen Vitnyédi und einen
Verrat seinerseits. so,:'daf} sie ihn zu téten beschlossen.

In der Tat starb er spiter (1669) eines plotzlichen To-

des am Neusiedler See.
* Die ‘Magnatenverschwiérung wurde anfangs sehr
rationell betrieben: Das Erste war: Geld fiir ein Heer zu

bekommen. Obwohl an der Verschwoérung reiche Adelige

beteiligt waren, wollte man doch bestimmte Summen
in den Hénden haben. Deshalb beschloB man, sich der

Staatsgelder zu bemichtigen, die aus den oberungari-

schen Bergstidten nach Wien iiberfiithrt werden sollten.
Néddasdy selbst fuhr deshalb nach Kremnitz. Doch fiel
der ganze Plan ins Wasser, weil sich der Hauptmann
Cobornyak (nach anderen Quellen Sobijani¢), dem die
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Aufgabe zufiel, die Wigen auszupliindern, im entschei-
denden Momente betrunken hatte. So miBlangen die er-
sten Unternehmungen; - die Verschworenen “arbeitéten
aber weiter ohne einen einheitlichen Plan. -

Um auswiirts Verbiindete zu erlangen, schickte man
einen gewissen Ladislaus Balé nach Konstantinopel. Aber
wieder ohne Erfolg! Denn was Balé in Konstantinopel
gesprochen Hhatte, verriet ein anwesender -Grieche na-
mens Panajotti, Dolmetsch am Wiener Hofe. Die Ver-
schwoérer hinwiederum - erhielten- davon rechtzeitig
Kunde, weil ihr Fiihrer Niddasdy selbst ein Vertrauter
und Hofrat war; deshalb konnte man den Verrat schnell
paralisieren und setzte von nun an das ganze Vertrauen
auf Erfolg in entschiedenes Handeln. Auch in anderen
Staaten suchten die Verschworenen Verbiindete. Der

Primas Bischof Lipay wandte sich mach Rom. In noch

groBerem MaBe rechnete man aber auf ‘Polen und
Frankreich.

ZWEITES KAPITEL.

PFiir's Vatetland und fiir den Christenglauben
Ruift den Allmichtigen um Hilfe an. -
Erhebt - den Schlachtruf Euerer Viter,
Und bietet feurig dem Bedringer Trotz!
Liebe mag Euch stets vereinen:
Als Briider im Leéhen, als Helden im Tod
Graf Franz Frangepani.

In Kroatien war die Seele der Unternehimung

:‘Graf Peter Zrinyi, Banus von Kroatien. Er war ganz
durehdrungen von der nationalen Idee und wollte die

~Ungarn nur als Miitel zum Zwecke gebrauchen, im iibri-
‘gen- aber ein selbstindiges Konigreich Kroatien
mit dem eigentlichen Kroatien, Dalmatien und Sldvonien
samt der Militdrgrenze, weiter im Siiden die Serben und
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im Nordwesten die Slovenen umfassend begriinden. Eine-
eifrige Forderin seiner Pline hatte er an seiner schinen
und geistreichen Gemahlin Anna Katharina Zrinyi, die
auch ihren Bruder, den jungen Franz Christo Frange-
pani, Fiirsten von Triest, fiir die ldee gewann.

An den Héfen der Zrinyi und Frangepani, wie in Ca-
kathurn, Ossegliano, Buccari, Novi, Vinodol u. a. O. ge-
noB die heimische slavische Muse eifrige Verehrung und
Pflege; man sprach und schrieb kroatisch, anstatt aus-
schlieBlich lateinisch und deutsch, wie dies sonst damals
der Brauch war. Beweise dessen sind uns bis auf den
‘hentigen Tag erhalten. Franz Frangepani dichtete Lie-
der in kroatischer Sprache?) und schrieb — sloveni-
sche Dramen?®) Ebenso iibersetzte Peter Zrinyi ein
Gedicht seines Bruders Niklas ,,Die Sirene des Adriati-
schen Meeres” ins Kroatische. Die Gemahlin Peters
schrieb selbst ein kroatisches Gebetbuch. Wie viele
Schriften aber mag der Zahn der Zeit durch volle zwei
Jahrhunderte vernichtet haben!

Die Idee, daB der zu bildende slawsche GroBstaat
sich auch auf die Slovenen erstrecken miisse, hatte
gerade in Anna Katharina Zrinyi ihre eifrigste Ver-
fechterin. Die Ausfiilhrung jedoch war nicht so einfach,
als sie schien. Denn das Volk war damals fast ohne Be-
deutung; die ganze Macht im Lande lag in den Hinden
der QGeistlichkeit und des Adels. Dieser bestand in Krain
und Untersteier aus durchwegs eingewanderten Deut-
schen, nicht so wie in Ungarn und Kroatien, welche Lan-
der cinen einheimischen nationalen Adel hatten. Der Adel

*) Siehe Motto oben.

") Seine kroatischen Lieder und ein Bruchstiick eines slo-
venischen Lustspieles hat im Jahre 1871 Herr Iv. Kostren&ic in
Agram heransgegeben, wie er sie im Hofarchiv in Wien vorn—
fanden hat. -

Johann Erasmus Tattenbach, 8
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Steiermarks aber und -die Geistlichkeit waren fiir eine
nationale ldee beim Gefithl des Natmnalstolzes nicht zu
fassen und nicht zu gewinnen, weil sie eben kein solches
Gefiihl hatten. Katharina Zrinyi muBte also auf andere
Mittel sinnen, um jenseits der Sotla Verbiindete zu er-
langen. Ehrgeiz, Begierde nach Gewalt, Macht, Geltung,
Herrschaft — das sind Gefiihle, die bei groBen Unter-
nehmungen den Patriotismus zu ersetzen (wenn auch-
nicht eigentlich zu ersetzen) vermdgen.

Und das verstand Katharina sehr wohl. Sie kannte
in Steiermark einen Mann, der genug méchtig war, um
ihr Verbiindeter werden zu kénnen. Er war zwar. ein
Deutscher, also ihren deutschieindlichen =Tendenzen
seiner Natur nach abgeneigt, und dennoch wieder wver-
wendbar, weil er die oben erwihnten Eigenschaften be-
saB. Im Jahre 1660, bei jener feierlichen Gelegenheit, als

Adel und Volk dem Kaiser Leopold . Treue und Erge-

benheit schwur, und wo auch sie, ihr Gemahl und ihr
Bruder Franz Frangepani sich . einfanden, hatte sie
Johann Erasmus Tattenbach kennen gelernt. Damals war
er ein kaum neunzehnjdhriger junger Mann, doch schon
durch zwei Jahre mit Anna Theresia- Grifin Forgaé ver-
miklt.

Katharina Zrinyi hatte, ‘wie schon  ein iedes ‘Weib
in solchen Dingen ungemein feinfiihléend ist, gleich an-
fangs bemerkt, da sie auf den jungen, unerfahrenen und
in der Liebe etwas ausschweifenden Grafen Tattenbach
einen tiefen Eindruck gemacht hatte, als ihm eben ‘Tatten-
bach hiitte zugénglich sein diirfen. Es fiel ihr also auch fiir
die spitere Zeit nicht allzu schwer, die Bekanntschaft
mit dem michtigen Tattenbach zu erneuern, und diesen
Binfiub — wie sie sich einredete — zum Wohle des
Vaterlandes zu beniitzen. Das schien ihr von ihrem, iiber
das alltdglich Weibliche hoch erhabenen Standpunkie .
aus (diesen zu beurteilen, ist nicht Aufgabe des Erzdh-
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lers) nicht nur erlaubt, sondern sogar — zeboten So
ward Tattenbach. oft von Zrinyi nach Cakathurn, oder
.anich . zum Freunde Zrinyi's Locatelli nach Lep8ina zu

. QGaste geladen, wo man ihn unauffillig zu umgarnen

- suchte.  Auch umgab man ihn zu Hause mit Leuten, die in

-den Plan vollkommen eingeweiht waren und die Aufgabe
hatten, Tattenbach fiir das AeuBerste miirbe zu machen.
Es waren dies:: Vukovacki, ein gewesener Hauptmann
der kroatischen Schiitzen, Kapitian Kaldi, Zrinyi‘scher

- Oberstallmeister Rudolfi und Andere mehr. Diese ge-
wannen . auch den Sekretir Tattenbach's Balthasar
Rlebal.

i 80, ward Tattenbach. ehe er sich's versah in eine
-Verschworung. verwickelt. Der Gedanke, einen beriihm-
ten Namen zu erlangen, seine Macht und seinen Reich-
.tum zu vergroBern, oder vielleicht — gar — einen Thron
'in Besitz zu nehmen! — Wen hitte in jener Zeit dieser
Gedanke nicht angelockt!

.+ In einer heiteren Gesellschaft auf LepSina bei Loca-
telli hatte Tattenbach eine sogenannte ,Liga"“, einen Ver-
trag. unterschrieben, in welchem er  sich verpflichtete,

-den Verschworenen mit allen Mitteln beizustehen und

- die steirischen Slovenen, ja Alles bis Graz hinauf fiir den
Aufstand vorzubereiten. Als Helfer wurden ihm die oben
erwdhnten Minner: Vukovadcki, Kaldi, Rudolfi und Riebél
bezeichnet. .

DRITTES KAPITEL.

© ,Le vkup, le vkup, uboga gmainal!"
(Zum Kampf, zum Kampf, du ‘armes Volk!)
Slovenisches Revolutionslied
aus dem Jahre 1635.

~ Jorg Gornik (in alten Chroniken jener Zeit z. B. in
den Ueberbleibseln des Marburger Archivs heiBt er
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Gurnigg) war erster Winzer, oder wie -ihndie Arb'eite‘f
und ‘Bauern in der Umgebung nannten, ,Mayer” des

.. groBen Weingutes, welches Erdsiums Tattenbach in Vi-

‘sovle am Bachern, unweit Windisch-Feistritz besaB. Der

-'Mann war hoch in den Fiinfzigern, kriftig, hochgewach-
sen. Obwohl selbst Diener, war er ein strenger Herr der
Arbeiter und: Bauern, ‘dis ‘seinem Herrn Frondienste
leisten muBten. Dabei war ‘er einsilbig und verschlossen,
aus Erfahrung wissend, wieviel Schaden dem Menschen
oft ein einzigés Wort bringen kann. Von niemandem ge-
liebt, liebte er Niemanden, — doch ja, er liebte sein ein-
ziges Kind, seine Tochter, das schonste Madchen der
Pfarre St. Bendesl, wie das dortige slovenische Sprach-
idiom den Cechischen Heiligen Véclav, Veleslav umge-
tauft hatte, dem zu Ehren dort ein Kirchlein erbaut
wurde, und zwar in jener Zeit, als~die Béhmen unter
Ottokar (ehe sie von. Rudolf von Habsburg auf dem -
Aarchielde besiegt wurden) ihre Macht auch in den slo-
venischen Landesteilen zu bcgrﬁnden und zu befestigen
suchten.

Eines schonen Augusttages also im Jahre 1669 war
Jéirg Goritik in tausend Sorgen und hatte um das Herren-
haus beim Weingarten so viel zu schaffen, daB er sich
vier Hiénde zu haben wiinschen mochte. In aller Friihe
hatte ihm nimlich ein Bote aus dem Schlosse Kranichs-
feld, wo sein Herr, der méchtige Graf Tattenbach damals
wohnte, die Nachricht gebracht, daB sich am Nachmittag
oder doch abends mehrere Herren und Ménner von Be-
deutung und mit ihnen der. Herr Graf selber im Wein=
garthause versammeln werden. Es wird ihm nun aufze .
tragen, alles zur Bewirtung Notwendige vorzubereiten, -

Dem alten Winzer schien das, weil eben ungewdhns
lich, sehr wunderbar; denn um diese Zeit, wo. die Trau=
ben noch nicht reif waren, war esnicht Sitte, beim Wein-
garten Giiste zu empfangen. Ja, schon seit zwei Jahren

e g
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war nicht einmal im Herbste ,zur Lese" Jemand von
der Herrschaft erschienen. Nur der Sekretdr des Grafen,
der junge Balthasar Riebel, dieser kam. Und zwar sehr
oft. Kam oft auch zu Zeiten, wo es weder Wirtschafts
noch Rechenschaftsangelegenheiten erheischten. Der alte
Gornik. ein guter Welt- und Menschenkenner, wuBte es
wohl gleich, die Besuche des griflichen Schreibers
gelten — seiner, des Winzers Tochter Marianne. Heute
war es aber nicht an der Zeit nachzugriibeln, was der
Grund eines so zahlreichen Besuches sein moge. Seine
Pilicht war es, in Kellern nachzusehen, die Zimmer zu
putzen, Geschirr herzurichten, nach Speisen sich umzu-
sehen, um das Haus herum und bei den Weingérten Ord-
nung zu machen.

Bis Mittag war so ziemlich alles in Ordnung. FleiBig
half dabei dem Gornik und seinen Leuten seine Tochter
Marianne. Noch war aber fiir sie in den Zimmern, in der
Kiiche, in der Vorratskammer genug zu schaffen. Und
doch, als der Vater sah, daB die Stunde fiir die Ankunft
der Giste nicht mehr fern sein konne, befahl er seiner
Tochter, sich fiir hente aus dem Hause zu entfernen und
sich im kleinen Winzerhaus, welches etwa zwei SchuB-
weiten vom Herrenhause entfernt am Berge, ober dem
Weingarten stand, verborgen zu halten.

Marianchen hatte sich schon ungemein geireut, die
prichtige Gesellschaft des Grafen zu sehen. Als sie das
letzte Mal hier waren, war Mariannchen fast noch ein
Kind, und doch war man so freundlich mit ihr; dieser und
jener Herr faBte sie sogar am Kinn, lobte ihre schonen
Augen, ihr herrliches goldblondes Haar und prophezeite,
sie werde ,,ein schones Mddchen werden. Und wie schon
waren sie Alle angezogen! Heute aber, heute 4Bt ihr
der Vater dies alles nicht schauen! ‘

Besonders Einen unter ihnen wollte sie sehen. aber
auch das erlaubt der Vater nicht! Der alte Gornik blieb

Johann Erasmus Tattenbachs < ¢
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unerbittlich; ein Wort von ihm gesprochen geniigte, daB
Niemand, dem er zu befehlen hatte, sich zu widerscizen
unterstand. Mit trinenden Augen, chine Widerrede mubBte
das junge Midchen in das sonst unbewohnte Winzer-
haus wandern.

Die Sonne stand noch hoch am Himmel, als die Giiste
von verschiedenen Seiten, teils einzeln, teils zu zweicn und
dreien zusammen, sich einzufinden begannen. Es waren
vor allem Qeistliche aus der Umgebung: von St. Martin
am Bachern, aus Tinje, von St. Wenzel, aus Rulsgau,
Prihova usw. AuBerdem waren Gemeindevorsteher und
freie Bauern vom Bacherngebirge und vom Felde er-
schienen. Man sah es ihnen gleich an, daf} ciner von dem
anderen nicht wubBte; alle zusammen aber kannten die
Ursache der Einladung nicht. Sie steckten die Kopfe zu-
sammen, suchten der Sache auf den Grund zu kommen
und erricten sie auch ihren Haupimomenten nach.

Kurz darauf erschien Grai Erasmus Tattenbach
selbst.

- Tattenbach war ein schoner, schlanker, ritterlicher
Mann voll strotzender Kraft; sein Anblick fiote unwill-
kiirlich Achtung und Bewunderung ein. — Er und seine
Giiste hatten die Pierde auf der StraBe zuriickgelassen
und stiegen nun gemiichlich zu Fubl auf dem Steige dem
Rebengeldnde entlang zum Herrenhaus hinauf. Die Be-
gleitung Tattenbachs war iibrigens nur gering. AuBer
zweier niederen Adeligen der Umgebung — ihre Namen
sind uns nicht iiberliefert — waren um den Grafen nur
noch Zrinyis Agent Hauptmann Vukovacki, Kapitin
Kaldi, Rudolfi und der Sekretir Riebel. Hinterher kamen
einige Diener mit Speisen und allem zur Bedienung sonst
Notwendigen.

Die Geistlichen und die Banern empfingen den Grafen
mit jener iibertricbcnen Devotion, die dem slovenischen
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Vollcscharakter vielfach nur zu sehr eigen ist, und wie
gewihnlich erlauchten Gastgebern erwiesen wird.

Man setzte sich mit feierlichem Ernste um einen in
der Dachlaube in aller Eile provisorisch hergerichteten
Tisch. Tattenbach war freundlich mit Jedermann, wenn-
gleich es einem priifenden Auge nicht entgangen wire,
daB er sich einigermaBen Gewalt antun mubBte; seine
Begleiter aber boten um die Wette alle Krifte auf, sich
bei den geladenen Gisten einzustellen. Den Stoff der
Unterhaliung bildeten anfangs alltdgliche Dinge; nach
und nach aber leiteten die Herren behutsam das Wasser
auf ihre Miihle und brachten es dahin, daB die Geist-
lichen, Gemeindevorsteher und Bauern mit ihren Be-
schwerden herausriickten und die offentlichen MiBstinde
tadelten. Endlich, als alter Wein aus dem gréflichen
Keller vollig die Zungen gelost und der Herren unge-
wohnte Freundlichkeit jenen ihre urspriingliche Schiich-
ternheit benommen hatte, wurde die Unterhaltung schon
lauter. Man schimpfte iiber die kaiserlichen Beamten,
man sprach von der Bedriickung des armen Volkes, von
den ungerechten und iibermiBigen Steuern und Abga-
ben... Das gab den Bauern so die rechte Stimmung,
um so mehr, da der Wein die Gemiiter erhitzte.

Der Kroate Vukovacki, ein riesengroBer Mann, so-
wohl ein tapferer Krieger als ein zungenfertiger Redner,
brachte einen Toast auf den Grafen Tattenbach aus,
worin er ihn als einen Freund und Beschiitzer des slove-
nischen Volkes und als einen Edelmann feierte, der bereit
wire, ,die alten Rechte" zu schiitzen, so wie es jetzt
ungarische und kroatische Edle tun.

In diesem Sinne toastierte darauf auch ein Geist-
licher, was einem anwesenden Bauern solche Courage
gab, daB er sich erhob und rundweg erklirte: Alle seien
bereit, sich zu erheben fiir denienigen, der Steuern und
Frendienste abschaifen wollte.



Diese Offenherzigkeit verstimmte Tattenbach so
sehr, daB er finster die Augenbrauen zusammenzog und
sich abwandte, die Unterhandlung ganz seinen Beglei-
tern iiberlassend.

Dies bemerkte nun Raldi alsogleich, und besorgt, der
Hausherr mochte zu guter Letzt den ganzen giinstigen
Eindruck der Agitationsiause verderben, sorgte er im
Einverstindnisse mit seinen Freunden dafiir, daB sich
die Gesellschaft empfahl und auseinanderging.

Beim Abschiede bedeuteten sie noch den Méinnern,
iiber diese Zusammenkunft mit Niemandem zu reden, —
geheimnisvoll hinzufiigend, daB bald groBe Verdnderun-
gen stattfinden werden. Tattenbach selbst hatte doch auf
Bitten Raldis noch einem Jeden einzeln die Hand zum
Abschiede gereicht.

,»Meine Herren, diese Komddie mit den Bauern und
verbauerten Geistlichen, bald hier, bald dort aufgefiihrt,
wird mir nachgerade schon zu langweilig!” sprach Tat-
tenbach zu seinen Begleitern, als sie allein waren.

»Sie ist aber notwendig!" antwortete Vukovaéki
mit Nachdruck. ,Wenn wir im rechten Augenblicke und
mit Erfolg losschlagen wollen, miissen wir auch das Volk
auf unserer Seite haben.”

~Doch ich méchte es lieber sehen, daB dieses Ge-
schift von Euch allein besorgt werde; mich widert es an.™

Vukovadcki biB sich vor Zorn in die Lippen, doch
itherwand er sich wieder und sprach: ,,Gnéidigster Herr
Graf, das ist Ihre Arbeit! Wenn Sie einst den steirischen
Herzogshut tragen wollen, oder (wenn's gelingt, was wir
vorhaben) wenn Sie tatséichlich und mit Recht Herzog
aller Slovenen genannt werden wollen, welchen Titel
sich iilngst die Cillier Grafen anmaBten'), aber nicht

"} Es ist aus der Geschichte bekannt, daB sich dieGrafen
von Cilli selbst ,Ilerzoge aller Winden" nannten.
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rechtfertigten, dann miissen Sie schon auch selbst
etwas tun.”

»Die Grafen von Cilli, ha, ha!" — héhnte Tattenbach
hocherrétend — ,,Jhr und die Zrinyis erinnert mich immer
an die Grafen von Cilli. Und doch wie oft habe ich es
Euch schon gesagt, was Ihr auch selber wissen konntet:
Was hatte der Cillier Ulrich fiir alle seine Bemiihungen?
Den Tod! Ja, wenn ich daran denke, dann méchte ich
Euch wohl alle zusammen zum Teufel in die Hélle agen!"

~Aber ietzt..." wollte Raldi einwenden.

»Genug davon! Wir brechen auf!" sagte Tattenbach
und erhob sich in Eile. In solcher Stimmung (das wuBten
die Begleiter) war mit ihm wenig zu richten. Aber sie
wubBten es auch aus Erfahrung, daB er nicht lange bei
einem QGedanken zu verweilen pfilegte. Auch jetzt haben
sie sich nicht verrechnet. Kaum daB er drei Schritte vor-
wiirts tat, wandte er sich um und sprach: ,,Es ist schon
sehr spédt, und dieser herrliche Abend... Wie wir's,
wenn wir hier iibernachteten? Aber von Eueren Plénen
kein Wort mehr heute! Heda, Gornik!"

Der Oberwinzer erschien mit einer tiefen Ver-
beugung.

»ochicke einen Diener hinunter auf die StraBe, man
moge die Pierde bis morgen im Wirtshause einstellen.
Wir bleiben hier iiber Nacht!"

»Wie Sie befehlen, Herr Graf!*

wStop, alter Narr! Sind schéne Midchen hier in der
Nihe? Mache kein so dummes Gesicht, sondern spute
Dich und sieh Dich gut in den Bauern- und Winzer-
nestern um. Fiir den Abend haben einige junge Midchen
hier zu sein, die gut singen kénnen. Wenn sie nicht
kommen, oder nicht schon singen, bekommst Du Schlige
und ich lasse Deine alten Knochen in den Bock spannen!
Verstanden? Allons, vorwirts!"

Johann Erasmus Tattenbachs ’ ; b
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Tief sich verbeugend, entfernte sich Gornik in. das
Haus hinein. Thm folgte unauffillic der Sekretir Riebel,
der dem alten Manne zufliisterte: ,,Um Gotteswillen, die
Mariann® nicht rufen! Haben Sie sie versteckt, wie ich
Ihnen aufgetragen habe? -

»Jal" sagte Gornik.

»Wohin? Wo ist sie?” -

»Oben im kleinen Winzerhause!"

»Qut. Sagen Sie es Niemandem. Der Graf darf sie
nicht sehen.”

VIERTES KAPITEL.

~Zwei Lebensknospen dir erbliih'n:
Der Friihling und der Jugendsinn!“
Simon Jenko.

Inzwischen hatte sich das schiéne Téchterchen des
Jérg QGornik einsam im alten Winzerhause lang-
weilen miissen. Allein, und sie wuBte es nicht, wozu
und warum? Ja, — jetzt war sie schon davon iiberzeugt,
es geschieht alles so wegen des Eigensinns ihres Vaters
und in dem schénen Koépfchen Mariannchens regte -sich
etwas, wie ein kleiner Zorn gegen .den sonst o~liebten
und verehrten Vater. Es war aber auch keinc lleinig-
keit, mutterseelenallein, ohne Beschiftigung dort Zu ste-
hen und zu warten, bis die Herrschaften sich entfernt
hitten! Ist sie denn nicht genug schén, um. sich vor
Menschen sehen lassen zu konnen? Unwillig schiittelt-
sie das Képfchen, daB die blonden Haare in Unordnung
gerieten und in den blauen Augen Trénenperlen er-
glédnzten.

Der grofie Hund des Gornik allein kam ihr Gesell-
schaft zu leisten und schmeichelte ihr, aber die sonst so
liebenswiirdige Herrin stieB ihn zornig von sich, was er
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ihr jedoch gar nicht iibel nahm, sondern woh! wissend,
daB die Feindschaft nicht allzulange dauern wird, legte
er sich gelassen an der Eckc des Hauses nieder und
wartete.

Unten im Tale aber ging eben vor der Abendddmme-
rung ihre Freundin Aenntchen zum Brunnen Wasser
schépfen und sang so froh und munter, daB ihre liebliche

 Stimme weithin erténte. O, wie gerne mochte Mariann-

chen zu ihrer Freundin hinuntereilen, sie zu umarmen,
ach, mit ihr wenigstens einige Augenblicke plaudern, —
ihr dies und jenes sagen, anzpvertrauen und ihr aufzu-
tragen (aber freilich erst zuletzt und ganz leise), daB
sie von ihrem gewolinten Wege abbiege und das Was-
ser durch den Weingarten beim Herrenhause vorbei
nach Hause trage, — solle ein wenig spidhen und ihr —
dann berichten, ob unter den Herren auch der junge Se-
kretiar des Grafen, Balthasar Riebel da sei.

Ein leises Rauschen des Weinlaubes schreckt sie
aus ihren Tridumereien auf. Jemand scheint an der
StraBe immer ndher zu kommen. Der Hund hat ange-
schlagen, aber verstummte gleich wieder; es ist also

- ein Bekannter. Die Reben waren jedoch zu hoch und zu
- dicht gewachsen, als daB man hétte Jemanden hindurch

erkennen konnen. Das Midchen huschte iiber die

. Schwelle des Hauses und wartete, an einen Tiirpfosten
- gelehnt. Vielleicht ist's der Vater, vielleicht die alte

Magd, oder aber gar...

In diesem Augenblick sieht sie einen Hut, eine
Hand, das Gesicht eines jungen Mannes kam zum Vor-
schein; ihr Gesichtchen, frither verweint, heitert sich
auf, wie von der Morgenrdte beschienen. Er ist's, er, ihr
Balthasar! Schon trat sie einige Schritte vor, um ihm
mit frohlichem Jauchzen entgegenzueilen; aber das
schlape Kopfchen hielt gleich darauf eine ganz andere
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Taktik fiir angemessener. Wieder in‘s Haus zuriickge-
eilt, schloB sie so weit die Tiir, daB der Schalk nur das
Kdpichen ausstecken konnte. Als nun Balthasar Riebel
ankam, schloB sie ihm vor der Nase die Tiir ab und
hielt sie fest zu. Doch nach kurzem Parlamentieren er-
gab sich die Festung auf Gnade und Ungnade, die Ver-
teidigerin selbst offnete das Tor und trat heraus, mit
bescheidenem Blick beide Hidnde dem geliebten Manne
reichend.

Beide liefen sich auf der Bank vor dem Hause
nieder. :

Da gab‘s der Fragen und Antworten, der Vorwiirfe,
Bitten und Versicherungen ohne Zahl. ,Ach wo warst
Du so lange, warum kommst Du nichit? Wie Du doch bise
bist!" und wieder: ,Wie Du so gut bist, nur das einzige
ist nicht schén von Dir, daff Du nicht ofters kommst!"
Er gab ihr nur kurze Antworten. Nichtsdestoweniger
konnte sie in seinen Augen lesen, daBl er sie mit der
~ganzen Leidenschaft seiner jungen Seele liebe. Daran
zu zweifeln, kam ihr ja auch gar nicht in den Sinn; sie
‘war ja noch ganz unverdorben. Darin hatte aber auch
er die unzweifelhafte Biirgschaft, dal er in ihr einen
Diamant gefunden hatte, ungeschliffen zwar und unge- .
bildet, aber hell und rein.

Mag die gliickliche Jugend so sich arglos des Au-
genblickes beseeligender Nihe freuen, dem Erzédhler aber
lasset Mufle finden, iiber den Hauptbeteiligten etwas um-
stéindlicher zu berichten. :

Balthasar Riebel, Schreiber oder Sekretir beim
Grafen Erasmus Tattenbach, war gegen 28 Jahre alt, von
MittelgréBe, aber kriftig gebaut. Seine Gesichtsziige
lieBen auf Verstand und Findigkeit schlieBen, und bei
Gelegenheiten, wie die heutige konnte er sogar schoin
genannt werden; obwohl in seinen Bewegungen und im
Gesichte immer ein gewisses MiBtrauen gegen alles und



e

\
eine Verschlagenheit bemerkbar war, die ihn auf den
ersten Anblick durchaus nicht empfahl, sondern im Ge-
genteil ebenfalls MiBtrauen erweckte.

Nichtsdestoweniger vertraute ihm Tattenbach alles
an. Was Tatienbach wuBte, das wuBte auch sein Sekre-
tir Riebel und kein Brief des Grafen ging ohne Wissen
des Schreibers ab. Die Briefe, welche Tattenbachs
Verbindung mit Zrinyi und Frangepani betrafen, schrieh
einzig nur Riebel. DaB er ihm wvertrauen durfte, davon
sich zu iiberzeugen bot sich dem Grafen oft die Gele-
genheit; doch nie hatte er den geringsten Beweis, ia
nicht einmal einen Verdacht, daB durch Riebel jemals ein
Geheimnis in die Oeffentlichkeit gedrungen wire. Des-
gleichen war er fleiBig und gewissenhaft bei der Arbeit.
Einzig, was ihm zum Vorwurfe hitte gereichen kénnen,
war seine augenscheinliche Begierde — nicht nach Ehre,
denn er war bescheiden, aber nach Vermégen. Er lebte
immer sehr sparsam und sein Lohn und die Geschenke,
die er bekam, das alles pflegte er sorgsam zu verwahren
und zu vermehren. Doch auch das verdient keinen be-
sonderen Tadel. In drmlichen Verhiltnissen aufgewach-
sen, sorgte er naturgemd#B fiir eine sorglosere Zukunift.

Riebel hieB er nach seiner Mutter, den Vater hatte
er niemals gekannt, auch nicht dem Namen nach. Auch
die Mutter hatte er verloren, als er kaum sieben Jahre
alt war. Sie hatte ihm soviel Vermogcn hinterlassen, daB
ihn sein Vormund, der alte Pfarrer, nach dem Willen
der Mutter in Graz studieren I2ssen konnte. Weil aber
auch dieser starb, ehe Riebel herangewachsen war, hat
er nie etwas Verbiirgtes iiber sich und seine Eltern er-
fahren. Eine dunkle Erinnerung glomm noch in ihm, wie
er und seine Mutter allein auf dem Lande lebten, wie sie
ihn liebte, und daB sie den Leuten am liebsten auswich.
Dic Leute wuBten ihm zu sagen, daB seine Mutter, einst
ein schénes Médchen, irgendwo bei einer Herrschait im

Johann Erasmus Tattenbach, ~ ’ &
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Diensfe gesfanden war, von wo sie in jenes Rorf kam
und ihn gebar. DaB also jenes kleine Vermdgen, welches
fiir seinen Unterricht und seine Erziehung aufgegangen
war, die Summe darstellte, mit welcher ein nobler Ver-

fiihrer seine Mutter abgefertigt und dann weit von sich

vertriecben hat, das konnte er sich selbst denken.

Riebel hatte als Geheimschreiber Tattenbachs eine
gute und sichere Lebensstellung. Es wire ihm ein Leich-
tes gewesen, in der Stadt fiir sich eine Braut zu finden.
Aber auBerdem, daB er seine besonderen Ideen iiber das
weibliche Geschlecht hatte (Gelegenheit die Welt zu be-
obachten, hatte er genug), war er fest entschlossen, seit-
dem er die aufbliihende Marianne Gornik kannte, den
Treuebruch seines unbekannten Vaters, begangen an
seiner armen Mutter, damit zu siihnen, daB er sich vor-
nahm, dieses einfache Midchen, welches ihm iibrigens
mit aller Macht ihrer ersten Liebe treu ergeben war, nach
christlicher Sitte als Lebensgefihrtin heimzufiihren. —
Einer der schonsten Abende goB seine feierliche Som-
merstille iiber Berg und Tal aus. ,,Weingerl”, iene lieb-
_ lichen Tierchen des Herbstes in den Weingegenden, zirp-
ten um die Wette schén ihre Abendweisen, ein wunder-
voller Sdngerchor. Der Mond war im OSten groBmiéchtig
aufgegangen, aber je héher er stieg, desto kleiner wurde
sein Qesicht, als staunte er, was doch die zwei jungen
Leute, Riebel und Marianne dort vor dem alten Winzer-
hiduschen zu schikern und iiber hunderterlei unbedeu-
tende Dinge zu plaudern hiitten, da sie doch vielleicht
viel Wichtigeres und Gescheiteres zu beschlieBen héitten.

»O warte nur", — drohte wieder einmal das Mid-
chen — ,Du fragst ia gar nicht, warum ich nicht zu
Hause bin; warum ich mich hier versteckt halte? Aber
sage mir, wie hast Du erfahren, dal ich hier bin?*

»Dein Vater hat mir's gesagt. Aber ich habe es auch
schon frilher gewuBt, weil ich es Deinem Vater aufge-



tragen habe, Dich zu verstecken, jedesmal, wenn ich
nicht allein kommen sollte. WeiBt Du's jetzt?*

»Du? Und Du hast mich iiber zwei Stunden hier
oben allein lassen kdnnen! Jetzt habe ich Dich aber gar
-nicht mehr lieb!" Schmollend kreuzte das Midchen die
Hédnde und wandte sich von ihm ab.

Seine Rechte sanft um ihren Nacken legend ging er
lichelnd auf die ihm gemachte Szene ein: ,Und Du
kannst mir.das nie verzeihen?*

Nein, — nie!*

»ESs war schon gut so; aber das verstehst Du nicht,
mein Liebchen!*

Plétzlich fuhr dem Méadchen ein neuer Gedanke
durch den Sinn. Doch bevor sie sprach, entzog sie sich
seiner Umarmung, und weinend— freilich nicht Tridnen
des Kummers, sondern Médchentrénen vergieBend — be-
deckte sie mit beiden Hédnden ihr Gesichtchen.

»ich verstehe schon; ich weiB auch etwas!™
schluchzte sie. . Ay

»Sage mir, was ist Dir nur jetzt?"

~Was mir ist? Du schdmst Dich meiner! Darum
hast Du mich verstecken lassen! Du willst nicht, dafl mich
jemand neben Dir sehe! Verlasse mich! Ich glaube Dir
gar nichts mehr!

Jetzt ward Riebel die Situation doch schon zu ernst.
Anfinglich war er sogar in Verlegenheit, wie diesen Ver-
dacht von sich abzuwilzen; mdglicherweise fiihlte er
sich auch ein wenig betroffen.

.Das verhilt sich nicht so, Mariannchen..."

JJa, das verhilt sich so! Unsere Madg Margareth
hat ganz recht, wenn sie sagt, da Du ein Herr bist, und
mich auch nicht fiir immer gerne hast, sondern nur fiir
jetzt. Du fiirchtest Dich, daB es Deine Freunde erfahren
michten ... Vor Schluchzen konnte sie nicht weiter re-
den und wollte auf und davon.
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Riebel zog sie wieder zu sich auf die Bank und
trostete sie: ,JHore mich, liecbes Kind. Ich schiamie mich"
Deiner gar nicht. Warte nur noch ein wenig, und dann
mag es alle Welt wissen, daB Du meine Frau bist, wenn
Du mich nur immer auch so lieb haben wirst. Warum
Du es noch nicht ietzt sein kannst, dariiber frage nur
Deinen Vater; ihm hab’ ich es gesagt. So lange ich dienen
muB, darf ich nicht heiraten. Aber bald werden groBe
Dinge geschehen, nnd dann bekomme ich Geld und alles
in Fiille. Dann komme ich Dich holen, und dann bist Du
ewig mein. Dann — suchen wir uns irgendwo ein stilles
Plidtzchen und richten uns ein, wie zwei Véglein im Friih--
jahr ihr Nestchen bauend,... wenn Du mich immer so
wie jetzt lieben wirst. Willst Du das? Sage!*

Das geniigte. Vergessen waren alle Tridnen, und vor
Freude strahlte das Antlitz des Middchens beim Blicken
in eine so schone Zukunft. Schweigend lehnte sie nach
einer Weile ihr Kopichen an seine Schulter.

Jetzt sollst alles wissen,” — fuhr er fort, — ,,ich sage
Dir auch, warum ich gewollt habe, daB Du, solange der
Graf mit seinen Begleitern hier bleibt, aus dem Hause
gehest. Deshalb, weil Du mein, nur mein allein sein
muBt. Wenn ich Dir das weiter erkliren wollte, moch-
test Du mich nicht verstehen, weil Du, Liebste, die Welt
nicht kennst. Und gerade deshalb habe ich Dich lieb. —
Die Welt ist verdorben, hiBlich, nichts ist ihr heilig, we-
der Liebe, noch andere edle Gefithle. Ich will darum
nicht, dafi Du, weil Du mein bist, mit solchen Leuten, wie
die da unten sind, in ndhere Beriihrung kommst."

»Du, sage mir, ist unser Herr Graf auch so bdse, wie
dic andern?* fragte das Méidchen.

»Auch!" sagte Riebel, setzte aber nach einer Weile
hinzu: ,Er ist oft auch gut. Nur will ich nicht, daB er

Dich sehe.”
i pWarum nicht?"” fragte sie naive
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»Reden wir nicht mehr davon. Sieh’ nur zu, daB Du
brav und ehrlich und mein bleibst. Ich sehe es einmal
nicht gerne, wenn Du zuviel mit fremden Leuten um-
gehst, Ich wiinsche, daB alle Leute von Dir sagen mdch-
ten: Das ist ein gutes, verstindiges, ehrliches Mé&dchen.
Mein Herz wird sich dariiber freuen und meine Liebe
‘bleibt Dir ewig.”

' Wie dankbar war ihm das Midchen fiir so liebe
Worte. So — dachte sie bei sich — hat er noch niemals
mit ihr gesprochen, wenngleich er sie immer liebens-
wiirdig behandelte.

" Jetzt brachte die alte Margareth Nachtmahl fiir die
junge Gefangene und meldete zugleich, daB ihr Gornik
aufgetragen habe, zum Schutze bei ihr bis morgen zu
verbleiben. ‘

Riebel, der denken muBte, daB er unten schon ver-
miBt werde, verabschiedete sich von der Geliebten mit
dem Versprechen, wenn moglich, heute abends, oder
aber morgen vor der Abreise nochmals zu kommen.

Fiinftes Kapitel

»Oab Wein er dem Méidchen,
Und trank tiichtig mit.“
Sloven. Volkslied.

Das Herrenhaus des Tattenbach’schen Weingartens
war ein gerdumiges Gebdude. Es wurde von Ménchen
erbaut. Diese aber verstanden es trefflich, in guten Wein-
lagen schine Keller anzulegen und zwecks Genusses des
edlen Rebensaftes auch passende Speisesile zu erbauen.
So kam Gornik nicht in Verlegenheit, wohin die Giste
zu geleiten, obwohl es ihm gar nicht willkommen war,
daB sie hier iibernachten wollien. Sonnseitig befanden
sich zwei Schlafzimmer, von jeher schon fiir solche Fille

Johann "Erasmus Tattenbach, . 7



M
eingerichfef; auch unter dem Dache war ein ‘nettes
Schlafkabinett fiir zwei Personen.

In einer der groBen Stuben zu ebener Erd' zechten
noch in spéter Stunde Tattenbach und seine Begleiter;

die Gesellschaft unterhielt sich in ihrer Weise vortreff-’

lich und lanter Gesang drang aus der Stube. Georg ‘Gor-
nik ‘hat ndmlich den Ukas Tattenbachs, einige Séngerin-
nen zur Stelle zu bringen, soviel als moglich, gliicklich aus-
gefiihrt, nachdem er alle Winzereien der Nachbarschaft
und drmere Bauernhiuser, wo er ein brauchbares junges
Wesen wubBte, abgelaufen war. Dabei verriet es der
Schlaue nicht direkt, daB bei ihm eine groBere Herren-
gesellschaft hause, sondern erzdhte nur: sein gnidiger
Herr Graf wire heute ausnehmend gut gelaunt und be-
reit, alle diejenigen Médchen, - die ‘schéne Volkslieder
singen koénnen, reichlich zu beschenken. Dabei bat er gar
nicht viel, sondern drohte einfach: Diejenige, die nicht
sofort gehorche, habe bei der kommenden Weinlese -und
bei den Friihjahrsarbeiten keinen Arbeitslohn zu erwar-
ten, und stellte noch andere Unannehmlichkeiten in Sicht.
So brachte er vier Sidngerinnen aunf, welche nach Ueber-
windung ihrer anfinglichen Furcht und Schiichternheit
unverdrossen Volkslieder sangen und auch fleifig den
Speisen und Getrinken zusprachen — den Herren, oder
eigentlich nur Tattenbach zum Vergniigen.

Tattenbach war an diesem Abend ausgelassen"lu-
stig und die vier armen ‘Opfer hatten ihre liebe Not, sich
seiner geradezu nicht iibertrieben aristokratischen Galante-

ric zu erwehren. Da er jedoch schon am Nachmittage Wein:

getrunken hatte und auch jetzt emsig seine Kehle befeuch-

tete, wurde er bald schach-matt und schlief ein. Seinem-

Beispiele folgte der Oberstallmeister Rudolfi. Da sich Ri;u
bel auch schon lingst fortgeschlichen hatte und Gornik
" jetzt auch seine Séngerinnen verabschiedete, b_lieben Ka-
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pitdn Kaldi und Vukavacki noch als die einzigen Zecher
zuriick.

Stefan Kaldi, ¢in langer, hagerer Mann, von fiini-
undvierzig Jahren, war eciner jener Haudegen, wie sie
‘in damaligen Zeiten hdufig anzutreffen waren. Nachdem
er nacheinander mehreren Herrschern und Schlachten-
lenkern gedient hatte, brachte er von wverschiedenen
Schlachtfeldern soviel Vermdégen mit, daB er als Jungge-
.selle 'sorgenlos leben konnte. Als solchen hat ihn Vuko-
vacki, mit dem sie aus ungarisch-tiirkischen Fehden be-
kannt waren, fiir die Zrinyi-Frangepan‘schen Plidne ge-
wonnen, von woher er Tattenbach empfohlen wurde.
.Seitdem lebte er bei Tattenbach, bald auf diesem, bald
‘auf jenem Schlosse. Ihm ward die Aufgabe zugewiesen,
‘bei dem kommenden allgemeinen Aufstande, die unter-
.steirischen Truppen zu organisieren und anzufiihren.

Vukovatki war unter den niederen Verschworern
die Seele der ganzen Arbeit. Ebenfalls Fiinfundvierziger,
eine wahre Heldengestalt, wie uns solche wunderbar das
serbische Volkslied malt, hielt er sich bald bei Tatten-
bach in Kranichsfeld, Marbug, Graz, Gonobitz und an-
derswo auf, bald wieder muBte er zu Frangepani ins Lito-
rale, oder nach Agram, in die Militirgrenze oder zu
Zrinyis nach Cakathurn.

Auf ihn hielten Zrinvi und dessen mutiges Weib
groBe Dinge, weshalb er auch schen frither nach Kon-
stantinopel geschickt wurde, um die Tiirken, deren sich
Zrinyi fiir seine Pline zu bedienen und dann zu hinter-
.. gehen hofte, zu gewinnen. Uebrigens war er einer jener

~'Ménner, die jederzeit mit Herz, aus Ueberzeugung han-

deln.

«Bruder, Kriegskamerad”, sprach Kaldi, als sie
allein waren, ,ich sage Dir, oft juckt mich meine Rechte,
diesem unseren Herrn Grafen eine Lektion um die Ohren
zu geben. Wir Anderen arbeiten fiir ernste Dinge, fiir,
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seine Ehre und Macht, der Schuft aber kiimmert sich um
nichts, als Wein, Weiber und das nérrische Geplirre.
Manchmal méchte er wieder blindlings dreinfahren und
mit- dem Kopfe durch die-Mauer rennen. Es fehlte auch
heute nicht viel, und er hétte alles niedergerissen, was
wir aufgebaut haben. Zweitens ist es aber gar nicht un-
moglich, daB er uns im Stiche l4B8f. Dann ist unsere Miihe
umsonst; im dufersten Falle konnen wir jeder um einen
Kopf verkiirzt werden. Und der Teufel soll mich holen, *
wenn mir das willkommen wire." ,

Vukovacki leerte gelassen sein Glas und sagte:
~Freundchen, jetzt brauchst Du Dich um Deinen Hals
noch nicht zu fiirchten. Ehe wir an die Reihe kommen,
miissen andere Héaupter fallen.”

»versteht sich! Ich kenne keine Furcht! Auch weiff
ich, daB der friih aufstehen muB, der den Fuchs fangen
wollte. Auch die Niirnberger hdngen keinen, sie hitten
ihn denn, ha, ha!"

»Wie oft ging's schon um unsere Képfe in der

Schlacht..." — sprach Vukovacki — ,Nun, was den
Tattenbach betrifft, hast Dn einigermaBen recht; auch
mir scheint er wankelmiitiger, als er vordem war. Eine
Abhilfe ist hier notwendig."
, »Du schreibst einfach der Grifin Zrinyi, sie mochte
ihm seinen Verstand wiéder in‘s rechte Geleise bringen.
‘Fiir sie ist er ganz. Feuer; in die Holle lockt sie ihn,
‘wenn sie will.”

o»Ja richtig, daran mangelt's”, sprach nachdenkend
Vukovadki. ,,Doch wir hdtten ihn auch noch auf eine
andere Weise binden sollen!*

wUeberfliissig! Er weil ja, was er in LepSina bei
Locatelli unterschrieben hat. Die Unterschrift ist
bindend genug,... sie ist schon Hochverrat!*

»Richtig. Die Furcht jedoch wirbt schlechte Bundes-
genossen. Es geniigt nicht, daB er fitrchtend nichts gegen



. uns unternimmt, er muB handeln und seinem Namen
Ehre machen. Um seines Namens Willen haben wir ihn
ja in unseren Bund aufgenommen.*

Kaldi neigte sich zu Vukova&ki und ldchelnd sprach
er zu ihm halblaut: ,Freundchen, jetzt hast Du einen
Gedanken ausgesprochen, woriiber ich selbst schon' oft
nachgegriibelt habe. Es ist so!* :

Er riickte noch ndher zu Vukovalki und fliisterte
ihm in‘s Ohr, obwohl niemand zugegen war: ,Ihr be-
niitzt nur Tattenbachs Namen, ... bis Ihr gesiegt. Spéter
werden andere den ihm bestimmten Platz einnehmen.”
‘ Vukovacki zog die Augenbrauen zusammen und mit

einem durchbohrenden Blick seines feurigen siidlavi-
schen Auges seinen Freund anstarrend sprach er:

»Aber wie kommt Dir das in den Sinn?*

»Still, Freundchen, still,” lispelte Kaldi. ,,Wir kennen
uns ja doch schon lange genug, und Du weiBt, daB Du
mich nicht zu fiirchten brauchst. Was jedoch das be-
trifft, dariiber tduschtest Du mich nicht. Ha, glaubst Du,
daB ich das nicht beurteilen kann? Meinst Du, daB meine
Augen nicht etwas weiter in die Ferne schauen, als meine
Nase reicht? Ihr habt Euere Pldne Kroatien und Sla-
vonien betreffend. Dafiir wollt Ihr auch die Polen ge-
winnen und deshalb sandtet .Ihr den P. Bariglia nach
Warschau. Euere Fehde (getrost! Freunde, mein Schwert
ficht fiir Euch, solange ich es tragen kann!) — Euere
Fehde mag den Deutschen gelten. Bei Gott, Ihr habt
recht! Dieser Tattenbach ist aber auch deutschen Ge-
bliites, wenngleich er von den Bauern die Sprache der
Slovenen erlernt hatte. SchlieBlich kénnt Thr sein deut-
sches Blut, seine deutsche Gesinnungsart und Denkungs-
weise nicht aus ihm herausreiBen. Wenn wir einmal nur
siegen, dann werdet Ihr schon sorgen, daB Ihr auch ern-
tet, seiner aber werdet Ihr schon auf irgendeine Weise
los werden Da habt Ihr ja auch ganz [echt. Ein Mensch,

T amrnre Tatéanhach. 8
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wenn ér noch so verldfilich ist, wenn er Ench aber nicht .
versteht, paBt nicht zu Euch.”

Vukovacki staunte. Kaldi fuhr fort: ,Du weiBt, Kaldi
ist Italiano und hat keinen Grund, mit den Deutschen zu
kokettieren. Corpo del didvolo! Ueberall schoben sie
mich, zuriick und zogen mir bartlose deutsche Griinlinge
vor. Sei unbesorgt. Sei unbesorgt, ich bin. Dir so treu
gegen die Deutschen, wie ich ehemals ihnen treu war
gegen andere. Das ist mein Beruf. Aber ist es einmal
vollbracht, capito! dann verlasse ich mich auf Dich, daB
ich mich nicht werde zu beschweren haben,"

»Qewill nicht!"  wversicherte Vukovacki. ,,Aber ich
bitte Dich, sprich nicht mehr und mit niemandem dar-
iiber, was Du Dir jetzt einbildest, mit niemandem!"

»Hier meine Hand! Verdorren moége sie und bei
lebendigem Leibe soll mich der Teufel holen, wenn ich
_ jemals mehr dariiber rede.”

Nun geriet die Unterhaltung vollends ins  Stocken,
dafiir zechten die beiden Minner um so eifriger. Kaldi
bemerkte, daB seine Vermutungen dem Vukowvacki kein
besonderes Vergniigen bereitet haben, deshalb bemiihte
er sich, den ungiinstizen Eindruck zu verwischen, indem
er ihm dies und das erziihlte, um ihn zu zerstreuen. Da-
bei kam er wieder, ohne. es eigentlich zu wollen, auf’
Tattenbach zu sprechen. Auf alles gab Vukacki keine
Antwort, nur'als Kaldi unter anderen schlechten Eigen-
schaften des Grafen (gute wollte er nicht sehen) auch den
Umstand erwihnt hatte, daB Erasmus Tattenbach auf
Zauberei und Hexenspuck wviel halte, erhob Vukovacki
aufhorchend sein weinmiides Haupt. i

»Das konnte mafn ia vortrefflich beniitzen, sprach
er ' nachdenklich.’ ,Erinnere mich morgen, oder spiter
einmal -daran; das mul reiflich erwogen werden.” ;

- Jorg Gornik kam ins Zimmer. Als er iiber Beiragen
berichtete, dal es schon viel iiber Mitternacht sei, cr=
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Eoben sich die zwei letzten Zecher und begaben- sich
zur Ruhe.

Sechstes Kapitel

»Aus tiefem Schlaf der Graf erwacht,

Und spricht zu seinen Knechten sacht:
Frisch sattelt meine Rosse mir!
Stets will bediinken ‘es mir schier,

. Als riefe um .Hilfe Helene".

Sloven. Volkslied

Des anderen Morgens stand die Sonne schon hoch
am IHimmel, ehe Tattenbach zum Fortgehen bereit war.
Der viele, gestern genossene Wein hatte” ihm seinen
Schlaf verlingert, aber auch die Folgen blieben nicht
aus. Er war miirrisch und reizbar; die Dienerschaft
mufbite dies bitter empfinden.

Um zehn Uhr vormittags brach man auf. Eine Vier-
telstunde muBte man bergab auf einer schlechten schwer
befahrbaren und steilen StraBe zu FuB gehen, um zur
einsamen Schenke an der FahrstraBe zu gelangen, wo
schon die Pferde gesattelt und bereit standen.

Kaum war man sechzig Schritte vom Hause gekom-
men, als aus ndchster Niahe im Weingarten hinter dem
dichten griinen Rebengewinde der grofie Hund Tatten-
bachs anschlug und zugleich ein erschreckter Aufschrei
ciner weiblichen Stimme hérbar wurde. Ein Diener pfiff
und das Tier kam still herbei. .

Tattenbach aber, der den Aufschrei auch vernom-
men hatte, blieb stehen und sprach zu Gornik:

~Schaue nach, wer im Weingarten ist. Was hat er
um diese Zeit darin zu suchen? Ohne Zweifel ist's ein
Dieb. Du passest zu wenig auf! Schaffet mir den Men-
schen augenblicklich zur Stelle, damit Thr's sehet, wie
man strafen muB!" Gornik und zwei Knechte traten hin-
ter die Rebenhecke und wen fanden sie?



Anstatt des Diebes, der gestraft werden sollte, kam
Gornik's Marianne zum Vorschein.

»Ach, ein schénes Kind! Wie konnte es auf diesem
wiisten Bergriicken aufwachsen!" rief Tattenbach hoch-
‘erfreut.

Zweien Minnern in Gefolge Tattenbachs aber schien

die Szene kein Vergniigen zu bereiten: Riebel und
Gornik,

Marianne wollte namhch von ihrer welbhchen Neu-
gierde verleitet, ganz unbemerkt den ,bdsen" Grafen
und die ,,verdorbene” Herrenwelt, vielleicht auch noch
einmal ihren Geliebten in hoher Gesellschaft beobach-
ten. Da hatte sie der ungliickselige Hund verraten. Hier
steht sie mun, beschamt und zitternd vor Furcht und
wagt es nidmandem ins Gesicht zu blicken.

~Wessen ist das Middchen, Alter?“ fragte Tatten-
bach den Gornik.

~Mein!" antwortete dieser.

»Deine Tochter?*

wa, Herr!"

»Warum hast Du sie uns nicht gestern abends vor-
gestellt? — Komm her, Kind, fiirchte Dich nicht!** sprach
der Graf. Als sie sich aber nicht von der Stelle riihrte,
trat er auf sie zu und streichelte ihr das Kinn, so daB sie
bis {iber die Ohren errotete, Riebel aber wiitend die
Fauste ballte.

»Ein sauberes Midel, —-nicht wahr, meine Herren?"
sprach Tattenbach, zu seinen Begleitern gewendet.

~Nur schade, daB die Rose hier in der Wildnis ver-
bliihen muB!* meinte der hagere Rudolfi, listerne Blicke
auf Mariannchen werfend.

»0ut gesprochen!™ — sagte der Graf. ,Hieher kom-
men wir selten. Wir wollen sie anderswohin verpflan-
zen. Was meinst Du, Balthasar, wohin?* Riebel blickte
seitwdrts und tat als hitte er nicht gehdrt. Tattenbach
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aber, der ein gutes Gedichtnis hatte und alle seine wirt-
schaftlichen Verhiltnisse wohl iiberblickte, fiel es bei,
daB im Schlosse Windisch-Landsberg die Verwalterstelle
offen stehe.

e, Alter, Gornik! Weil Du eine so schéne Tochter
hast und Du auch ehrlich und verldBlich bist, — iiber-
siedelst Du aus dieser Wildnis auf mein SchloB Win-
disch-Landsberg als Verwalter. Dort wird es Dir besser
gehen." — Zum Midchen gewendet, sprach der Graf:
»Au revoir! — Auf Wiedersehen, Herzchen!"

Die Gesellschaft ging weiter.

In ihrer Neugierde ertappt und beschdmt, weinte
Marianne bittere Tridnen. Ja, weine Médchen, weine,
denn Du weist nicht was Du verbrochen hast! Diese
Stunde war fiir Dich und vield viele andere ent-
scheidend!

Siebentes Kapitel

»~Rede nicht vom Vaterlande,

Nicht von Ehre, Macht und Ruhm.

Mich umfassen zart're Bande,

Denn du bist mein Eigentum®.
Boris Mirén.

Oberhalb Gonobitz auf einem unbedeutenden Hiigel
sieht man noch heutzutage die Ruinen jener Burg, die
zur Zeit unserer Geschichte eine der wichtigsten Be-
sitzungen Tattenbachs waren.

In Gonobitz wirtschaftete Tattenbachs Verwalter
Simon Judas Stupan. Hier wohnte auch am liebsten die
Gréfin.

Aus dem Fenster eines der schénsten Gemicher der
Burg Gonobitz blickte eines Tages auf die StraBe, welche
sich iiber das Hiigelgelinde zwischen Gonobitz und Win-
disch-Feistritz daherwindet, traumverloren die junge
Hausfrau.

Tohann Fraemus Tattenhach. . D



Anna Theresia Griifin Tattenbach, geborene Griifin
Forgac, war ein edles, seelengutes, zaribesaitetes weib-
liches Wesen, wie sie der Himmel nur wenige der Erde
schenkt, — eines iener Wesen, die in ihrem Herzen sich
ihre eigene Welt voller Sehnsucht schaffend, dann
im Leben nicht das finden, was sie suchen und infolge-
dessen wie zarte Bliimlein unter iiberwucherndem Un-
kraut und Disteln welken und ersticken. .

Tattenbach folgte sie in die Ehe nicht' sowohl aus
Liebe und freiem Willen, sondern sie wurde von Eltern
und Verwandten verheiratet. Sie, die reiche ungarische
Magnatensippe, erzéhlten ihr, welche Ehre und welches
(litck es fiir sie sei, wenn Tattenbach, der reichste und
méchtigste Cdelmanng Steiermarks um sie werbe. Sie
aber, weder die Well, noch ihr eigenes Herz kennend,
gewohnt, sich dem Rate erfahrener Angehdriger zu fii-
gen, folgte ohne Widerrede. Was, und wie sollte sie auch
etwas einwenden?

Der um sie warb, Erasums Tattenbach, war zudem
ein schoner, ritterlicher Mann, wie sich ihn nur die
Phantasie eines jungen Midchens vorzuzaubern vermag;
er nahte sich ihr licbenswiirdig, er muBte ihr als ein guter
Mensch erscheinen, das Herz von Liebe voll und der Ge-
genliebe bediirfend.

So war es auch in der Tat che ersten Jah?

{ch

" lebten gliicklich mitéinander, gliicklich — wen

vielleicht nicht alle schinen Zukunftstriume der jungen
Frau gleich in Erfiilinng gingen, Doch jetzt, in jiingster
Zeit wurde cs anders. Fr ist wie umgewandelt, verweilt
nur selten zn Hanse und kiimmert sich fast gar nicht um
sie. Seine einstige Liebenswiirdigkeit ist vcrsc.hwunden.
-und — merkwiirdig nachdenkengd und zerstreut scheint
cer dhr, wenn er sich zu Hause und allein befindet. Wie-
iderholt erlebte sie es schon, dafl er sie barsch von. sich
jsticB. Auf ihre Fragen erhiilt sic schon lange keiue
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freundlichen Amtworten mehr. Doch sie liebt ihn, und
von wunderbarer Schirfe ist das Frauenauge, vom lie-
benden Herzen geleitet. Sie ahnte vieles, wnBte aber mit
Bestimmtheit gar nichts. Und das tut weh. Sie erriet es
vielleicht, daB Ruhmbegierde ihren Mann aus dem ge-
wohnten Geleise geworfen hat; es ahnte vielleicht auch
ihr Herz, daB infolgedessen — und der Himmel weiB es,
weshalb noch — seine Liebe zu ihr schwinde.

Das brannte ée im Herzen, in der Seele tief, und
die Spuren davon waren auf ihrem noch immer schonen
Gesichte, darin die Wangen bleichten und einfielen, deut-
lich sichtbar. Das bemerkten andere Leute, bemerkte es
in ihren goldgefaBten Spiegeln wohl auch sie selbst, —
nur er, er wollte es niemals bemerken.

Doch sie klagte nicht, noch immer hofiend: es wer-
den die alten, schénen Stunden und mit ihnen die alte
Liebe des Mannes wiederkehren. Mdchte er doch nur
seine jetzige Gesellschaft aufgeben, seine vielen Ausfliige
unterfassen und bei ihr bleiben! Das war ihr stilles Seh-
nen Tag und Nacht. Jetzt war sie schon voll Entschliisse
und Gedanken, die sie ihm einmal gerade heraus sagen
wollte.

Deshalb erwartete sie ihn heute schon so schwer.
Aber nicht etwa deshalb allein, um ihm zu sagen, was
sie driickt, nein, sie liebte ihn ja mit der ganzen unbe-
schreiblichen Glut zarter Frauenliebe; vielmehr sehnte
sie sich darnach, ihn gliicklich zu sehen. DaB er es bis
ictzt nicht war, das ersah sie aus seinem Leben ohne
Ruh und ‘Rast.

Sieh! Drei Reiter sprengen dem Schlosse zu. Ja, der
erste, das ist er, Erasmus!

Voll Freude fing miichtig das Herz der jungen Fran
zu pochen an. Sie komite es nicht am Fenster aushalten,
und zog sich zuriick.
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Im Treppenhause, wohin sie ihm entgegengeeilt war,
reichte er ihr die Hand, kalt und liebelos, und bedeutete
ihr,er wolle sie gleich in ihrem Zimmer treffen, sie moge
sich nur dorthin verfligen.

So kehrte sie in ihr Zimmer zuriick. Eine Tréne er-
gldnzte in ihrem Auge, sie trocknete dieselbe ab und
richtete sich auf. Ihre f{riilhere médchenhafte Gestalt
erschien jetzt erhaben, entschlossen.

Erasmus trat ein. Sei es zufillig in guter Stunde, sei
es daf etwas von seiner friiheren Liebenswiirdigkeit ihm
wiederkehrte, sei es, daB ihn eine Nachricht unten im
Hofe hesonders erfreut hatte: er trat lichelnd ein. Anna
vergalb in diesem Momente alle Vorwiirfe, eilte ihrem
Manne entgegen, umarmte und kiiBte ihn. Auch er legte
seine Rechte um sie und ldchelnd sprach er zu ihr:

»Wie Du heute lieb bist!" .

wAuter Himmel, bin ich denn nicht immer gleich?**

sprach sie und sah ihm in die Augen.
. »Ach ja, Du meinst, wir sollen wieder die Verlieb-
ten spielen’, antwortete der Graf und schob sie sanft von
sich, dann warf er seinen [Tut auf einen Sessel, schritt
zum silbernen Kéfig und begann nachldssig den kleinen
gefangenen Sdnger zu necken.

Die Grafin sank auf einen Stuhl. Thr Seufzer war
so laut, daB ihn Erasmus horte, sich umwandte und mit
verwundertem Gesichte fragte, was nun das zu bedeuten
habe. Sie gab keine Antwort. Eine leichte Rote iibergofl
ihr bleiches Gesicht, sie blickte ihren Mann nicht an.

+Wenn ich mich nicht tiusche, hast Du mir etwas
zu- sagen; etwas Neues?" sagte er.

+~Wohl hiitte ich Dir vieles zu sagen, aber Du
willst mich nicht mehr héren”, sprach sie.

»Doch! Versuchen wir es. Meine ganze Aufmerk-
samkeit sei Ihnen gewidmet, meine Gnéddige. Sprechen



- 87T —

Sie!" sngte er, riickte einen Stuhl und lieB sich ihr g'egen-
iiber nieder. ,JIch bitte, Frau Grifin!"

Die junge Frau war nahe daran in Trédnen auszubre-
chen; als jedoch ihr Mann in diesem Tone begann, un-
terdriickte sie die Trédnen und sprach:

LNicht Frau Grifin! Du hattest einst einen anderen
Namen fiir Dein angetrautes Weib..."

»und welche Beschwerden hat mein angetrautes
Weib? Ist sie nicht ihres Namens wiirdig bedient? Hat
sie Langeweile hier in Gonobitz, — warum wihlt sie ihren
Aufenthalt nicht beliebig auf einem Schlosse Tattenbachs,
oder in Marburg, oder in Graz,~wo es beliebt? Hat sie
nicht eine ihres Standes wiirdige Stellung und Achtung
in der Nachbarschaft, und in den Augen der Welt?*

»Alles das hat sie, aber fiir ein weibliches Herz ist
das nicht alles, es ist zu wenig. Erasmus, was hilft mir
Dein Reichtum, diese Pracht, — wenn Du nicht dabei
bist und Deine Lie L

.Du vergiBt, daB ich nicht mehr zwanzig Jahre
alt bin," sprach er; aber als er sah, daB ihre frither unter-
driickten Trdnen gewaltsam zum Ausbruch kamen,
wurde es ihm doch ein wenig schwer um sie. Sie bei der
Hand fassend, fiigte er begiitigend hinzu: ,Nun, was soll
ich tun, um Dich zufrieden zu machen?*

»Ach, Erasmus, mochtest Du nicht auf die Stimme
cinens liebenden Herzens héren? Du hast Dich veridn-
dert, so sehr verindert, — Du vergift auf mich, auf
Deinen kleinen Sohn, bist fast bestindig fern wvom
Hause . .."

»Auf Dich und meinen Sohn? Das verstehst Du
nicht, Ich will ja eben sorgen, daB Du und mein Sohn
mehr werdet, als Ihr es jetzt seid." .

Johann Erasmus Tattenbach, - =1 10

[
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»Nein, nein! Wozu das? Was Du bist, auch das kann
Dich gliicklich machen. O, ich ahne es nun, was Deine
Worte zu bedeuten haben. Ich ahne es, wo Deine heim-
lichen Besprechungen mit jenem Vukovacéki. und
Deinem Rieb el hinzielen, welchen Zweck Deine Reisen
nach Cakathurn zu Zrinyis, nach Lepsina zu Locatelli
haben .

,,St:ll davon! Wer hat Dir das emgef]ustert” Gewnﬂ
Stupan.”

LIch kann, ich will nicht schweigen. Ich weiB' nicht,
was lhr beabsichtiget, aber um Dich  fiirchte ich, um
Deinen Sohn, um Dein Gliick. Ruhmsucht hat.in Dir die
Liebe zu Deinem Weibe erstickt, dieselbe Leidenschaft
kann chh noch zu verderblichen auBeren Schritten ver-
leiten.” -

Er stand auf und ging erregt im Z;mmer anf und ab,

+Nach was strebst Du?“ — fuhr Grifin Tattenbach
Yort. — ~Wozu sind Dir alle die Zusammenkiinfte und
Pline, wozu die Freundschaft -mit Leuten, die gewils
® nichts Gutes im Schilde fithren. Zu Hause hast Du alles, -
was Dich begliicken kann. Du hast die grenzenlose Liebe
Deines Weibes, das Dir jeden Wunsch in den Augen lesen
méchte, um ihn als ergebene Dienerin zu eriullen, hast
ein liebliches Kind, das Deinem Herzen zur Freide ge-
reichen kann; hast Giiter genug und cinen hochgeehrten
Namen."

»Alles das habe ich vielleicht; das alles bleibt mir
ja auch; zu einem hochgeehrten Namen aber $oll ein b e-

riithmter Name kommen. Aber das verstehst Du nicht.

'Deshalb bitte ich Dich nochmals, sprich weder mit mir,
noch mit anderen je mehr etwas dariibér, was Du zh
.verstehen behauptest. Im Uebrigen aber dirften Deine
‘Ahnungen richtig sein.”
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Mem Gott, Du bist auf dem Wege des Verderbens!"
»Des Ruhmes, des Ruhmes!" nickte er lichelnd.
#Erasmus!... ;

»Still!" — schnitt er barsch ihre Rede ab. — ,,Sonst
werde ich noch zur Ueberzeugung kommen miissen; dafl’
wir nicht zusammen gehoren. Na ja, Du wiirdest es ger-
ne sehen, wenn ich als ein ewig jugendlicher Verchrer
Deiner aller Achtung werten Schonheit und Milde vom
Morgen bis zum Abend Dir zu FiiBen liegen wollte, wenn
ich unserem kleinen Anton (den ich iibrigens licbe mehr
als Du, wenn auch anders als Du!) die Lockchen aus der
Stirne streichen und mich wie ein GroBpapa zu Hause
meines guten Bissens freuen mdéchte; — das sehe ich
alles ein. Aber auch das sei Dir ein fiir allemal gesagt,
daB ich eher eine geistreiche Frau notig hdtte, die mich
geistig heben, aufmuntern, und nicht immer hindern wiir-
de, — wie Du es versuchst. Ich kenne Frauen, die ein
ganz anderes Herz haben fiir Ménnertaten. Bedauere -
sehr, dafi Du das, daB Du mich nicht verstehst. Adiea!"

Sprach's und giug. Anna bedeckte mit ihren weiBen
Hinden ihr Gesicht und stiitzte sich auf den Tisch. Aber
 die Trdnen, die zwischen den zarten Fingern hervor-
quollen, konnten das Elend der ungliicklichen Frau nicht
mildern.

Im, Hofe standen der alte Verwalter Simon Stupan.
ein schlauer, durchtriebener Geselle, und Vukovacki im
cifrigen Gespriche berechnend, wieviel Waifen und
IBevaffnete man wohl, wenn notwendig, in einigen Ta-
‘ gen hier auftreiben konnte.

Als Tattenbach zu ihnen kam verstummten sie. Das
Gesprich fortzusetzen, war auch keine Zeit mehr, denn
der Grai befahl die Jagdhunde aneinander zu koppeln
und alles zur Jagd vorzubereiten.
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y Achtes Kapltel.

,,Sagt woher
Ward Euch die Wunderkenntnis? und warum
_ ' Hemmt auf versengter Heide uns den Weg
v . Mit so prophet'schem Qru?* —
“\hakeSpeare, Ham}et I 3-

Auf dem Pettauer Felde stand neben der Prau eine
einsame [Hiitte. Fischer haben sie einst aufgerichtet. Die
Winde waren aus Weidewerk geflochten und mit Lehm
beworfen. Das Dach bestand aus Schilf und Binsengras,
mit Steinen und Holzern belegt, damit der Wind, iiber
das weite Feld hinfahrend, nicht alles davontrage.

Zu der Hiitte gingen die Leute der Umgebung nicht
gerne. Es hieB, daB dort der Teufel hause. Der letzte
Fischer, der die Hiitte bewohnte, war in einer stiirmi-
schen Nacht spurlos verschwunden. Ertrunken konnte er
nicht sein, sagte man, denn sein Kahn wurde am Ufer
angebunden vorgefundeh und die Hiitte war geschlossen;
nur. das Dach zeigte eine grofle Liicke. Weil der Mann
gerne fluchte und wenig betete: wer konnte den Leuten
Biirge sein, dafB ihn der Haéllische nicht cigenhdndig durch
icnes Loch davontrug. Als die Hiitte spater lange Jahre
leer stand, erzdhlten niichtliche Wanderer: es sei um
dieselbe ein merkwiirdiges Picifen gehdrt worden.

Noch fester wurden die Leute'in ihrem Aberglauben
bestirkt, seitdem die alte Tlexe Gerguila sich dort an-
sicdelte, welcher die Leute weit’ auswiclien, solange s'e
eesund und ghicklich waren, pnd sie nur dann anfsiuch-
ten, wenn eine Krankheit bei”Menschen oder Vieh aus-
brach, oder cin anderes Ungliick drohte oder sich cin-
stellte. . Gern  oder ungern  hollen sich die.Leute bei
solchen Gelegenheiten Rat und Arzneien bei Gergulla.
Allerdings durite man nicht mit leeren Hidnden kommen,
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die von iht umsonst verabreichten Hifsmittel hatten gar
keine Wirkung.

Lings der Drau auf der HauptstraBe, die von Pettau
nach Marburg fiihrt, reiten drei Reiter. Es sind unsere
Bekannten: Tattenbach, Kaldi und Vukovacki. Hinter ihnen
befinden sich zwei bewafinete Knechte, auch zu RoB.
Tattenbach kommt eben vom Schlosse Turnisch, wo er
einen Brief von der Griifin Katharina Zrinyi erhielt. Lie-
benswiirdige Worie werden im Brieie nicht gefehit
haben, denn Tattenbach ist besonders guier: Laune.

Als sie in-die Nidhe der Gergullahiitte kamen, gab
Vukovacki dem Kaldi, der um einige Schritte zuriickge-
blieben war, heimlich ein Zeichen. Kaldi mufl den Wink
sofort verstanden haben, denn er gab dem Pferde die
Spornen, ritt nahe an Tattenbach heran und mit der Reit-
gerie auf die Hiitte hinweisend sagte er:

~Herr Graf, dort in jener Hiitte wohnt ecin verflucht
weises und erfahrenes altes Weib. Als ich vor einigen
Jahren bei ihr war, hatte sie mir prophezeit, daB ich in
einem Jahre zweimal in Lebensgefalr geraten werde,
daB ich mich aber beidesmal gliicklich retten werde, ein-
mal ohne, das zweite Mal mit Verlust.'So kam's richtig.
Kurz darauf wiére ich vor Zrinyivaro$ bald den Tiirken
in die Hinde gefallen; in der Schiacht bei St. Gotthard
bin ich liegen geblieben und genas von meiner Wunde
an der rechten Brustseite erst nach sechs Wochen. Das
hat das verdammte Weib schon vorausgewuBt, obwohl
sie vielleicht nicht einmal wuBte, wer und woher ich
bin."

»Merkwiirdig!" sprach der Graf. ,,Wie kommt das
gemeine Volk zu solcher Wissenschaft?"

»Ohne Zweifel haben sich im Volke noch viele Tra-
ditionen und Berichte aus den iiltesten Zeiten erhalien.
Auch ist es leicht maglich, -daB die einfachen Leute, die
immer mit Krdutern zu schafien haben, eher wissen, wo-

Johann Erasmus Tattenbach, 11
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zu dies oder jenes gut sef; als wir, die wir unsg damit mcht'
abgeben.”

»sie haben von Prophezeiungen jener Hexe gespro-
chen”, meinte nachdenklich der Graf.

,,Nun es gibt ja iiberall solche: Leute, - die mehr
wissen als andere, — die in die Zukunit sehen", sprach
Kaldi und blickte dabei verstohlen hdhmsch lichelnd auf
Vukovacki.

»Jederzeit gab's solche Wahrsager, miSchte sich
Vukovacki ins Gesprich. ,,Die Chaldier, Aegypter, Grie-
chen und Romer hatten ihre Propheten. Und man denke
nur an Moses' Zeiten, oder an die romische Sibylle.t =

»Und meint Ihr, daf diese Alte hier auch um d%e Zu-
kunft -weiB?" frug Tattenbach.

»Man konnte es ja versuchen!™ Sprachen fast zu-
gleich beide Begleiter. Das Spiel schien gewonnen.

- Die drei Reiter stiegen an der StraBie ab, gaben den -
Knechten die Ziigel und schritten der Hiitte zu. -

Die duBere Tiir derselben war von innen verriegelt.
Vukovalki klopfte an. Als sich jedoch Njemand meldete,
stieB er mit dem, FuBe in die morschén Bretter, daf es
in den Angeln krachte. Plétzlich hérte man im Vorhaus'
Gepolter und die Tiir ging langsam anf.

. ~Was gibt's!" kreischte ein altes Weib, 1hr mageres
gelbes Gesicht einem Fuchse gleich heraussteckend.

Tattenbach wandte sich zu Vukovaékx und “dieser
antwortete an seiner Statt:

wDer Herr befiehlt Dir, daBl Du 1hm prophezelst und
ihm seine zukiinftizen Erlebnisse sagst.”

»Soll er warten!” schrie die Hexe und schlug dlc'
Tir zu.

Tattenbach iiberlief hohe Rﬁte Er schamte smh so]-
cher Bekanntschaften.

Gehen wir!* — sagte er. Ich mochte dle Alte eher
priigeln lassen, als sich bei ihr Rats holen.*
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: JDas. sind Grillen solcher Leute. Geduld! Wir wer-
- den sie bald zu sehen bekommen. Gergulla, mach’ auf,
oder ich werfe Dich und Deine Keusche in die Drau!
polterte Vukovacki.

' Die Alte machte die Tiin angelweit auf. Im dunklen,
rauchgeschwiirzten Vorhaus, dessen FuBboden aus ge-
stampitem Lehm bestand, lag am Boden ein Bund diinner
Stiabe. Die Alte band, unbekiimmert um ihre Géste, die
Stabe auf und legte sie im Kreise nieder.

uIn diesen Kreis trete, wer von mir etwas wissen
willl* sprach sie mit heiserer Stimme. Tattenbach trat
gezwungen lichelnd vor. Man las es ihm vom Gesichte

~ab, daB ihm die Situation zwar unangenehm, aber doch
wieder verlockend war.

.Vier Gelbe miissen hier sein!" befahl die Alte und
';tie_B zugleich einen groBen Kater Tattenbach vor die

iiBe.

Vukovacki warf ihr vier Dukaten hin. Sie legte die-
selben auf vier verschiedenen Stellen des Kreises nieder,
‘dann jagte sie Vukovacki und Kaldi einfach hinaus und
“verriegelte die Tiir

~»Was soll das?" brauste Tattenbach im Finstern auf

“und griff mechanisch nach seinem Dolche im Giirtel.

,Gib Licht heraus!" schrie die Alte, als wiire Tatten-
bach gar nicht da. Ein kleines, in Hadern- gekleidetes,
schmutziges Médchen trat aus der Nebenkammer mit

einem brennenden Kienspann und leuchtete.

Nun fing die Alte an die Stibe aufzulesen und stellte
aus ihnen rings um den Kater herum, den sie festhielt,
damit er ihr nicht davonlief, eine Pyramide auf. Als alle
Stiibe aufgestellt waren, liel sie den Kater aus und jagte
ihn mit dem Rufe ,,v-8-c!* in die Flucht. Das Tier sprang,
die Stdbe in gréBter Unordnung iiber den Haufen wer-
fend, iustig davon.
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Zauberformeln murmelnd sann dle alte liber den'

Haufen Stibe nach, hob bald diesen, bald jenen auf und

schleuderte ihn wieder weg, so daB zum Schlussg nur

~wenige zur Stelle blieben, zwei Figuren bildend. .

Jetzt- nahm die .Alte .ihrer. Dienerin den bremmenden

Span ars der Hand, leuchtete sich selbst und redete
dumpf und leise vor sich hin:

+Die alte Gergulla, die Menschen ohne Zahl kennt:
iene, die sie sah, und jene, die sie nicht sah, — kennt
Dich nicht. Sie WeiB nicht kommst Du vom Abend.oder
Morgen her. Das aber sagen ihr die Stibe, daB Du ein
groBer Herr bist und daB Du noch hoher zu steigen be-
stimmt bist."

Zu Boden blickend und nur hie und da mit lhren klei-

nen Augen blinzelnd -aufschauend, begann die Alte noch
leiser dem staunenden Tattenbach Dinge aus seinem ei-
genen Leben zu erzdhlen, von denen er glaubte, daB sie

nur ihm_allein bekannt sein konnen. ,Das ist wirklich

“¢ine Hexe!" dachte er. — ,.Gliick und Ungliick hast Du
gehabt”, — fuhr sie fort — aber Du wirst noch gliick-
~licher werden, wenn, Du s selbst wollen wirst; noch
ungliicklicher,- wenn Du es micht willst.” Dich haben Frauen,
schéne, zarte, junge Frauen geliebt und lieben Dich
noch. Vieles hast Du schon genossen, vieles steht. Dir
“noch bevor. Das sagen mir diese Stidbchenknoten hier.”

wRiickt man jedoch diese Stibe: so, -— siehst Du der

Schwerter dreie! Das bedeutet: Du wirst viele Soldaten -

anwerben, sie werden. sich um chh versammeln, und
. Dein wird sein, was Du begehrst. Du wirst ein groBer
Feldherr sein, so michtig als Konige und Kaiser".

Tattenbach erbebte. L

~ «Wenn aber die Stiibe so gelegt warden, und anders
diirfen sie jetzt nicht mehr gelegt werden, so siehst Dn
die Lade des Bundes. Sie bedentet Reichtum, welchen
Du Dir erwirbst und gute Freunde. die Du hast. An diese
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mubt Du Dich halten und den Bund nicht brechen. Nicht
brechen! Denn wehe Dir und Deinem Geschlechte, wehe
Deiner Seele und Deinem Kopfe, wenn Du das Freund-
schaftsbiindnis losest. Sieh! was wird daraus, wenn ich
hier einen oder zwei Stibe wegnehme, wenn ich ihr
‘Biindnis 16se? schloB sie und grinste ihn fragend an.
~Ich weiB es nicht!" sprach Tattenbach. ;

»50 schaue!™ wollte ihn die Alte zum Aufmerken
zwingen, ihr Qesicht zu einem schadenfrohen Licheln
verziehend.

»oage es selbst!" sprach der Graf schon unwillig und
ungeduldig.

»Oalgen!” schrie die Alte zihnefletschend.

Tattenbach erbleichte und sprang zur Tiire, nach
dem Riegel suchend, um in,s Freie zu gelangen.

wGalgen, hu, hu! — Hingen werden sie Dich, hoher
Herr, ja Dich, Deine adeligen Knbchen, hiingen auf einen
solchen Galgen, wenn Du das Biindnis l6sest, und die
Freunde im Stiche 148t wiederholte krichzend die Alte,
las die Dukaten vom Boden auf und hob den Lichtspan
in die Hohe, um den Eindruck ihrer Worte zu beobach-
ten. Als sie sah, daBl der Ritter bleich war wie die Wand
und seine Rechte an der Tiire tastend zitterte, senkte sie
das Licht und sprach noch einmal:

. wiloch, wie Kénige und Kaiser — oder tief, wie Die-
be und Mérder!"

Inzwischen war es Tattenbach gelungen, den Riegel
an der Tiire zu finden. Hastig 6finend stiirzte er hinaus,
in's Freie.

~Was hat [hnen die alte Trud prophezeit? frug. Vu-
kovacki. .

.Nichts!" antwortete Tattenbach etwas gedehnt und
eilte auf die Strdafie, wo die Pferde standen.

s~Gewonnen ist's. Der Eindruck ist ganz, wie wir es
hofiten", raunte Vukovacki dem Kaldi in's Ohr.

Johann Erasmus Tattenbach. - 2
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Kurz darauf ritten die Ritter querieldein it sausen-
den Galopp dem Schlosse Kranichsield zu. '

Neuntes Kapitel

~Es steht, es steht ‘me weibe Burg.

Darinnen wohnt ein junger Herr.

Ein Herr und eine junge Frau“
Sloven. Volkslied.

vDie Vorbereitungen zum Aufstande in Ungarn und
Kroatien wurden immer umfangreicher.

Der Banus von Kroatien Peter Zrmyl warb e:fng'

Soldaten in der Heimat, noch eifriger war er bemiiht,
Bundesgenossen auswiirts zu gewinnen. Sein mutiges
Weib Katharina korrespondierte mit Briziers, dem fran-
zosischen Gesandten in Venedig; spédter hatte Zrinyi per-
stnliche Besprechungen mit dem franzosischen Gesand-
ten am Wiener Hofe, mit einem gewissen Grémonville.
Ebenso unterhandelten mit Frankreich ungarische Mag-
natén Nddassdy, Rakoczy und Stefan Barkéczy.

Noch intensiver warb Zrinyi um die Bundesgenos-
senschaft in Polen. An Wiesnowicki, den Konig von
Polen, sandte er einen gewissen Pater Bariglia ab.

Zrinyi suchte aber auch die Tiirken fiir sich au ge-
winnen, wahrscheinlich um im Riicken gesichert zu sein.
Zuletzt ging als Abgesandter dahin: ‘der den Lesern
schon bekannte — Vukovatki ‘

Es scheint, dafl alle diese Machte mehr oder weniger
geneigt waren, den Aufstdndischen zu helien, jedoch et-
was Bestimmtes versprechen und gleich auch beginnen
wollte niemand; man wartete allseitig ,zu, welche Wen-
dung die Sache nehmen werde.

Nach dem Abenteuer ani dem Pettauer Felde war
Tattenbach viel ruhiger als frither fiir die seine und seiner
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Bundesgenossen -Sache. Er besuchte viele Freunde und
begann seine Burgen mit  Waffen relchllcher ZU Ver-
sehen.

. Als Vukovacki dies sah, ging er soglelch zu Zrinyi
nach Cakathurn, -und von, da, wie schon gesagt, nach
Kenstantinopel:

Da man jedoch in' Cakathurn dem wankelmutlgen
Tattenbach noch immer nicht ganz traute, beschloB die
Griifin Zrinyi selbst ihm in -Kranichsield einen Besuch
abzustatten.

Katharina Zrinyi war gegen drelﬁlz Jahre alt. Doch
ihre maijestitische. Gestalt erschien in voller Jugendbliite.
Hoher Wuchs, volle, ja iippige Korperformen, ihre Ener-
gie, die im Gesichte sich auspridgte, alles das verlieh
ihr ein wunderbar imponierendes Aussehen, doch fern
von aller Hirte. Im Betragen, im Sprechen, selbst in
“ihrem feinen, zarten Gesichte kam ihr gemischt slove-
nisch-italienisches Blut der Frankopane zum Ausdruck.
Sie war beides zugleich, wenn es die Umstinde erforder-
ten: feurig lebhafl und gleich wieder ernst iiberlegend,
immer geistreich.

So sab Grifin Zrinyi eines Tages mit Tattenbach
allein in einem Zimmer des' Schlosses zu Kranichsfeld.
Sie wufite ihm in der liebenswiirdigsten Weise viel des
Interessanten zu erzdhlen. Am meisten sprachen sie
natiirlich von ihrem groBen politischen Unternehmen. Und
er lauschte freudig erhoben auf ihre Stimme, ihre Begei-
sterung entflammte ihn, der Mut der tapferen Frau goB
Heldenmut in seine Adern.

Als sie so im eiirigen Gespriiche einander gegeniiber
saBen, ging die Tiire auf und herein trat Anna, Tatten-
bachs (iemahlin.

Der Zuiall, dieser arge Schalk, wollte es, daB sie ge-
rade heute Gonobitz verlieB und nach Kranichsfeld kam.
Weil Tattenbach sie und den Sohn in jiingster Zeit noch
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mehr als gewdhnlich vernachlissigte, — war es nichts

“Ungewdhnliches, daB sie ilin selbst:zu besuchen kam. -

DaB sie bei ihrem Manne eine schine fremde Frau
fand, ilberraschte sie. Aber auch er war unangenehm
beriihrt, daB sie so ungelegen kam. Er_ sprach sie daher
rmrt nicht allzu freundlichema Erstaunen an: (i

4 ;Du hier? So unerwartet?" :

Sie antwortete: ,JIch sehe, dab ich swrc Ich tehc.“

»Gehe in Deine Zimmer. Ich habe mit der Frau Grifin
Zrinyi noch zu sprechen, dann sehen wir uns gleich wie-
der!" sagte gelassen Tattenbach.

»Wo mein Mann mich vor einer Fremden so be-
schidmt und mir die Tiir weist, dort ist meines Bleibens
nicht!" sprach Grifin Tattenbach erbleichend mit vor
Zorn und Schmerz zitternder Stimme.

_ wlch bitte Dich, beleidige unseren Gast nicht!" sagte,
erregt Tattenbach.

: »Qehen Sie nicht so fort, Frau Grifin®, bat zug‘lelch
die Grifin Zrinyi und aufstehend wollte sic der Gemahlin
ihres Freundes die Hand reichen.

Die Angesprochene wandte sich jedoch von der
Frau, von der sie glaubte, daB sie sie um die Liebe ihres
Gatten bringen wolle, mit einem veriichtlichen Blicke ab.
Trénen ergossen sich iiber ithre Wangen, sie ging.

oDas war nicht recht” — sagte” Grifin Zrinyi. ,,Gehen
Sie ihr nach, bitten Sie sie um Verzeihung und kldren Sie
ihr den Irrtum auf. Sie ist Thre Frau."

_»An der ganzen Sache liegt gar nichts. Ich habe mich
ein- wenig itbereilt, aber ich werde es leicht wieder gut
machen. Solcher Auftritte gab's bei uns schon mehrere,
aber wir gleichen uns schon wieder aus”, meinte er.

»Ich wilnsche, ich will, daB Sie es sofort tun!®
~Wenn Sie es wiinschen, mufi ich!" sagte Tatten-~

bach und ging langsam hinaus.
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In diesem Momente hat der edlen Dame jhr Freund
gewil nicht gefallen. Wenn gleich Berechnung fiir die
Sache ihres Mannes und des Vaterlandes ihr einziger
Leitstern war, lief} ihr ihr Frauenherz das Unrecht fiihlen,
das einer Genossin ihres Geschlechtes angetan worden ist.

Nach einiger Zeit erschien Tattenbach wieder, halb
zornig, halb zuirieden:

»Meine Gnéddige faBte die Sache ernster auf als ich.
QGerade ist sie wieder fortgefahren, woher sie kam. Aber
das tut nichts. Ich werde sie aufsuchen und die Verstéin-
digung wird, “wenn noch iiberhaupt notwandig. leicht
sein."

Der Grifin fiel es vielleicht jetzt auch ein, daB die
Frau ihers .Freundes" und Bundesgenossen eines dei
Haupthindernisse in der ganzen Sache bilde, um die sie
sich bei Tattenbach bemiihe, deshalb verstummte sie und
sprach weiterhin von anderen Dingen.

Doch hatte sie der Auftritt so sehr angegriffen, daB
sie noch am selben Abend Kranichsfeld verlieB.

Des anderen Tages reiste auch Tattenbach ab; aber
nicht nach Gonobitz zu seiner Gattin, damit er sie ehe-
moglickst um Verzeihung und Verstindigung bitte, son-
dern die Fahrt ging nach dem Schlosse Windisch-Lands-
berg.

Hier pflegte Graf Tattenbach, trotz seiner sehr aus-
gebreiteten politischen Titigkeit, in jiingster Zeit im
Stillen sehr oft zu verweilen. Hier war nimlich Jorg
Gornik, ehedem Oberwinzer am Bachern, SchloBver-
walter — und dieser SchloBverwalter hatte, wie bekannt,
— eine hiibsche Tochter, die schone Marianne,

Der Sekretir Balthasar Riebel hatte viel zu tun und
konnte nicht leicht oft nach dem entfernten ganz abseits
gelegenen W.-Landsberg kommen; desto dfter kam sein
Herr dorthin, — denn sein Herr sah schéne junge Mid-

Johann Erasmus Tattenbach. 13
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chen gerne. Br gehdrte ja auch zu ,dieser -~ --~¥Wa[g
DaB doch dem nicht so gcwesen wire!

Zehntes Kapitel

Hoch am Berge stand die Veste Windisch-Lands-
berg. Innerhalb der Festungsmauern befand sich auch ein
kleiner Garten. Die Herrschaft liebte Blumen, und der
Verwalter muBte zur Sommerseit diesen Garten griinend
und blithend erhalten. In den Zwischenrdumen zwischen
schattigen Biumen muBten schone Blumenbeete herge-
richtet sein. So war's Brauch von jeher, so blieb's auch
jetzt, seit Tattenbach hier Herr war und Gornik sein Ver-
walter.

* Jetzt war's auch leicht den Garten mit Blumen zu
versorgen, den der Verwalter hatte ein Tochterchen, die
Marianne, Welche Freude hatte Mariannchen gleich an-
fangs mit Garten und Blumen! Alles besorgte sie allein
-mit Liebe und Eifer. Warumn sollte sie es nicht; verstand
_sie es doch, liecb und zart mit einem jeden Roslein,
Bliimlein, Pflinzchen zu sprechen. Alle waren rein, schin
wie ihr Herz. Alle, alle diese Bliimlein mochte sie pfliicken
und sie ihm senden, dem Geliebten, dal er sich an ihnen
erfreue.

Gleich anfangs stand's nidmlich so. Und jetzt?
.Viele Monate sind seitdem verflossen, da wir sie zum
letzten Male gesehen haben.

Es war schon spdt am Nachmittage, gegen die
Abenddidmmerung., Marianne ist im Garten an ihrer Ar-
beit, die Blumenbecte begiefend. Die jugendliche Rosen-
farbe auf ihren Wangen, jene Farbe, die sie so herrlich
zierte, noch als sie mit dem Vater hieher kam, — ist ver-
schwunden. Das Auge, welches einst so froh in die Welt
hinaus blickte, blieb jetzt am liebsten zu Boden gesenkt,
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wab vom stillen Wehe. Ohne Freude, mechanisch arbei-
teten die Hinde, gewohnheitsméBig.

Tattenbach verweilte oft in Windisch-Landsberg.
{.‘ieb und einnehmend wuBte der hohe, schéne Herr an-
angs mit dem Méadchen umzugehen. Was er beabsich-
tigte, wuBte sie nicht; und ihr behagte es. Und jetzt?

_ Er ist schon wieder seit zwei Tagen hier und kam
allein.

Marianne hat fiir heute ihr, Tagewerk wvollbracht. *
Am Rande der Mauerzinne iegte sic die Kanne nieder
und blickte, — ohne gerade etwas suchen zu wollen —
in's Tal hinab. Die StraBe ist in weite Ferne iibersehbar,
und das Midchen erblickt einen Reiter in Galopp heran-
sprengen. Noch ist er weit, so weit, daB nicht zu erken-
nen ist: was, viel weniger, wer er sei. °

Und doch, schéne Maid, warum erzitterst Du? Wa-
rum erbeben vor Furcht alle Deine Nerven,... warum
blickst Du mit einer immer groBeren Aufregung dem
Kommenden entgegen, je ndher er kommt?

Richtig ist die Sprache Deines Herzens, recht sagt
Dir Deine ahnende Seele, immer deutlicher unterscheiden
es Deine forschenden Augen: — er ist's! Er, Balthasar
Riebel, an dem Deine ganze jungfréuliche Seele hing;
dessen Qedanken auch Du dachtest; dem Du Herz und
Seele von den Lippen trankst, wenn er zu Dir kam in
das stille Weingartenhaus.

Lange war er nicht mehr da. Warum jubelt Dein
Herz nicht auf, da er wieder naht. Schon ist er am FuBe
des Berges,... jetzt beginnt das miide RoB aufwirts zu
steigen. Es ist kein Irrtum mehr moglich, Balthasar Rie-
bel ist's, ihr Briutigam.

Das Midchen setzte sich in einem Rasengraben nie-
der, um sich vor ihm zu verbergen. Mit den Hédnden be-
deckte sie dic Augen und Trinen verlten zwischen den
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Trénen, die zu spit kommen, — nach der Siinde!

Ihr Herz gehort ihm. Es zieht sie zu ihm. Vor ihm
niederfallen mochte sie und um Verzeihung bitten, —
Himmel und Erde gibe sie fiir dieselbe hin! — aber die
FiiBe versagen den Dienst, denn es beschwert sie ein
zentnerschweres Gewissen und der 46tende Gedanke, daf
sie seiner Liebe nicht mehr wiirdig sei. Verzeihen? Kann
er? Niemals!

Aber die Schlangeé, — die das erste Weib verfiihrte,
meldet sich auch hier: Wer wei um Deine Siinde? Er
allein, der Graf, der Verfiihrer! Er wird schon schweigen.
Aber Gott? Der ist barmherzig. — Das Midchen trockne-
te sich die Augen ab und stand auf. Sie will sich iiber-
winden, sie will ihm froh entgegengehen, wie ehemals.

Aber ist nicht auf ihrer Stirne das Mal ihrer Schande,
ihrer heimlichen Untreue gezeichnet? Bei diesem Ge-
danken trat sie tiefer in's Gebiisch. Hier mag er sie auf-
suchen. Inzwischen kehrt auch die Besinnung wie-
der, und sie kann sich sammeln.

Jorg Gornik war im SchloBhofe beschiftigt, als
Riebel ankam, :

»Wo ist Mariannchen?" war Riebels erste Frage.

»Das Midel? Im Garten habe ich sie frither gese-
hen," meinte Gornik gelassen.

»Qibt's was Neues?"

»Nein!* antwortete Gornik.

Ist es wahr, daB der Herr Graf seit meiner letzten
Anwesenheit 6fter hier war?*

Jal" meinte der Alte, — daB er auch jetzt hier sei,
das schien ihm nicht der Erwsihnung wert, oder aber war
er der Meinung, der Herr Sekretir wisse es ohnehin.

Ricbel bog unverweilt um die Ecke und gmg dem
QGarten zu.
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Elftes Kapitel

~Warum kehrst — an Liebreiz reich —
Weg von mir Du Deine Blicke?"
Fr. Pre§iren.

Das erste Weib verbarg sich nach der Siinde, aber
es hatte einen Mann in Gesellschaft. Mariannchen muBte
sich in's Qebiisch verstecken, allein, und nicht vor Gott,
— vor einem Manne. Sie stellte sich, als schaffe sie eifrig
an einem Blumenbeete. Sie horte seine nahenden Schritte
und ihr Herz sagte es ihr, daB er sie aufsuchen kommt.

sMariannchen!” rief er. Das Méidchen richtete sich
auf und sah ihn an. Sein Gesicht lenchtete vor Freude,
er streckte unwillkiirlich die Arme aus, als wollte er
sagen: ,,Zu mir, mein Herz."

Und sie, auf alles vergessend, eilte zu ihm und um-
armte ihn, ihr Gesicht an seiner Brust verbergend.

~Weine nicht, Geliebte, ietzt bin ich ja wieder bei
Dir, und von jetzt an, bald, werde ich immer bei Dir
sein", sagte er und richtete ihr Képfchen auf.

Das sind siile Trénen der Liebe, Freudentrénen,
dachte er; von Riihrung ergriffen wurden ihm selbst die
Augen feucht.

»Sieh mich an!* sagte er.

Sie erhob die Augen und blickte ihn an, furchtsam,
zitternd. Aber nur fiir einen Augenblick. Dann senkte sie
wieder den Kopf an seine Brust und schloB sich leiden-
schaftlich an ihn. .

~Was fehlt Dir?* frug er etwas beunruhigt.

Sie gab keine Antwort.

Hlomm', setzen wir uns auf jene Bank. Dort wirst
Du mir alles aufrichtig sagen, was Dich bedriickt. Komm®,
weine nicht, armes Wesen!"

Sie riihrte sich nicht von der Stelle, =

Votiae Feaewos Tattenhnch: SR
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Halb mit Bitten und milden Worten, halb mit Gewalt
zog er sie bis«zur Bank. Dort lieBen sich die Beiden nie-
der, nahe an einander geriickt.

»Was ist Dir, Mariannchen?" fragte er wieder.

»Nichts!" war die stille Antwort.

wLiebst Du mich nicht mehr?*

»0 fal*

»Und warum blickst Du mich 'nicht -an? Warum
sprichst Du nicht? Hast Du kein liebes Wort fiir mich?*

Diese Frage wurde in einem etwas schirferen Tone
gestellt. Sie erbebte. Er lieB ihre Hand los.

»Du hast kein reines Gewissen!" schrie Riebel, seine
Augen erglinzten im wilden Feuer und seine Augen-
brauen zogen sich zusammen.

»Ich liebe Dich!™ sprach sie leidenschaftlich und
streckte die Hinde nach ihm aus.

Beide waren so in sich selbst vertieft, daB sie die
Schritte eines Dritten gar nicht hérten, als er schon ganz
nahe hinzukam.

wHa!® :

Das war die Stimme des Grafen. Riebel wandte sich
zu ihm. Tattenbach stand da, eine Gerte in der Hand,
iiberrascht und zornig, bald seinen Sekretér, bald das
Midchen musternd.

»Was machst Du hier? Wer rief Dich hicher? Was
willst Du diesem Midchen?"

HDafiir bin ich niemandem verantwortlich, Herr
Graf. Was dieses Madchen betrifft, haben Sie mir nichts
zu befehlen, oder zu verbieten,” antwortete Riebel be-
leidigend.

+Mein Herr Schreiber ist gelehrt genng, um die alte
Ordnung zu wissen, daf namlich- sich zuerst der Herr
selbst zum Mahle setzt, und wenn er-satt ist, dann erst
kommt der Knecht an die Reihe®, sprach Tattenbach
mit fast unglaublichem Cynismus.

i
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»Qehort jetzt mir,” — unterbrach die Worte Riebels
héhnend der Graf. ,Nach einiger Zeit diirfte es vielleicht
dem Herrn Sekretiir freistehen.”

Riebel faBte sich beim Kopfe. Es war ihm, als hitte
er mit einem dicken Kniittel einen Hieb iiber das Haupt
bekommen; im Gehirne war's ihm siedend heiB. Jetzt
war ihm alles klar. Sein Herr hat ihn selbstsiichtig, riick-
sichtslos, ohne Erbarmen um alle seine Hoffnungen, um
sein ganzes Lebensgliick gebracht.

Er dachte nicht mehr an das Midchen, welches bei
dieser Szene von der Bank zu Boden gesunken war; er
sah nur den kaltbliitigen Rauber seines Gliickes vor sich,
ballte die Fiuste und rief:

»Eluch Deiner Seele, Du...” Er hatte den Fluch
noch nicht beendet, als ihn der Graf mit der Gerte in's
Gesicht schlug, zugleich aber einige Schritte nach riick-
wiirts wich, und durch einen lauten Pfiff den Knechten,
die unweit von der Stelle im Hofe sich befanden, ein
Zeichen gab.

Wiitend sprang Riebel auf seinen Herrn los. Aber
Tattenbach war stark und beide Minner rangen, ohne
daB einer dem anderen etwas hédtte anhaben kénnen, so
lange, bis die Knechte kamen und Riebel von seinem
Herrn rissen.

»Bindet ihn! Sperret ihn ein!" befahl der Graf, als
~er von der ungewdhnlichen Anstrengung und dem
Kampfe aufatmete.

Die Diener taten, wie ihnen befohlen wurde. Riebel,
gebindigt, lieB sich ohne Widerrede, ohne weiteren Wi-
derstand ruhig fesseln und abfiihren. Beim Fortgehen sah
er sich nochmals um. Gornik suchte seine Tochter auf-
zurichten, doch das Gesicht des Alten war in nichts ver-
dindert, ernst wie immer. Riebels wilder Blick galt vor-
nehmlich dem Tattenbach, -als wollte er sagen: ,Warte
aur wir treffen uns noch einmal!"
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Am nichsten Morgen wurde Riebel gefesselt auf
einen Wagen geladen und nach Gonobitz transportiert.
Der dortige Verwalter Simon Judas Stupan bekam den
gemesseneén Befehl, Riebel im sicheren Gewahrsam zu
halten und dafiir zu sorgen, daB die Sache wenig be-
kannt werde; iibrigens aber zu sagen: Riebel habe seinen
Herrn um groBe Summen hintergangen, da er auf eigene
Faust Holz aus herrschaftlichen Waldungen wverkaufte.

Der Graf war noch am selben Abende gleich nach
der Inte.nierung Riebels fortgefahren.

Bei Mariannchen stellte sich ein hitziges Fieber ein.
Die alte Magd aus Wisowle wachte bei ihr und betete.

Gornik schlich am néchstéen ‘Tage miirrisch 'und
kleinlaut im Hofe und auf den Géngen umher. Was und -
wie sich alles zuigetragen, das verstand er nicht. Recht
war's ihm allerdings nicht, nein. Aber er hatte gelernt,
gehorsam zu sein und war's auch. ‘Als ihm die alte Magd
zitternd auseinandersetzte, was sich aus des Médchens
Worten, welche es im Delirium wihrend der Nacht ge-
sprochen hatte, entnehmen lieB, — warf der alte Gornik
zornig seine Kappe in den Winkel, zitierte alle Teufel,
priigelte die Hunde im Hofe, schiittelte die Hirten tiichtig
bei den Haaren, die Bauern, die in‘s Schlof kamen, warf
er zum Tor hinaus, — gegen seinen Herrn hatte ihn aber
- nie jemand ein Wort sagen horen. Oefter aber als friiher
machte der Alte Besuche im Keller, wo, wie alte Chro-
niken gewissenhaft feststellen, 4000 Elmer Tattenbach-
scher Weine eingelagert waren.

Zwolites Kapitel

Nach der unangenehmen Szene mit ihrem Manne
und der Grifin Zrinyi in Kranichsfeld war fiir die Griifin
Tattenbach in Gonobitz ihres Bleibens nicht mehr. Mit
ihrem Sohnchen Anton ging sie zu ihrer Freundin Regina
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Purgstall, einer geborenen ,Gallerin” auf der Riegers-
burg, Gemahlin des Regierungsrates Ernst Baron Purg-
stall, dieser einzigen klagte sie ihr Leid. Mit ihr stand
sie schon friiher und auch nachher im schriftlichen Ver-
kehr; einige dieser Briefe sind uns bis auf den heutigen
Tag erhalten

So herrschte denn in Gonobi z der Verwalter Simon
Judas Stupan unumschrinkt.

Dieser Mensch, ein kleiner, hagerer Mann, war durch
Vukovacki ziemlich tief in die Politik Tattenbachs einge-
weiht worden. Weil man ihm versprach, er werde, wenn's
gelingt, auch auf seine Rechnung kommen, und besonders
weil er selbst Einheimischer und von biuerlicher Ab-
kunft war, gefiel ihm gar sehr ein solches Unternehmen,
wie ein groBer Bauernaufstand, ein groBes heimisches
Reich. Deshalb arbeitete er eifrig im Volke fiir gedachte
Ziele und war auch unter den Bauern in letzter. Zeit
ziemlich beliebt. Nur zu sehr davon iiberzeugt, daB er
selbst cine groBe Rolle in dem groBartigen Unternehmen
spiele, trug er seinen Kopf hoch und hatte diesen und
jenen seiner Feinde am Kerbholze, denen er's zur gele-
genen Zeit heimzuzahlen versprach.

Einer jener Menschen, die Stupan nicht liebte, war
Balthasar Riebel. Dieser revidierte ndmlich die Rechnun-
gen und hatte Stupan oft Verlegenheiten bereitet. Weil
nun Riebel sich immer um den Grafen befand, fiirchtete
ihn Simon Stupan und war dehmiitig und gehorsam vor
ihm, wenngléich er im Herzen sich dachte: ,,Wie michte
ich Dich zu Boden treten, wenn ich es kénnte und
diirfte!"

Leicht ist daher die groBe Freude und Genugtuung
des Verwalters von Gonobi z Herrn Stupan zu ermessen,
als man ihm eines Abendes aus W.-Landsberg auf einem
Wagen gefesselt seinen Feind Balthasar Riebel einlieferte

Johann Erasmus Tattenbach. - ~ =~ =~ 1



mit dem strikten Auftrage des Grafen: Riebel solange
im Kerker zu behalten, bis ein anderer Befehl kommt.

Die Hinde zitterten ihm vor Freude, als er nach dem
Schliissel des Kellerkerkers griff, in welchen er den in
sein Schicksal ergebenen und geistig wie abgestumpften
Riebel einsperrte.

Wenn in der Folgezeit der Knecht, der zugleich Ker-
kermeister war, mittags Riebel das"Essen trug, ging hiu-
fig auch Simon Stupan mit, um den Gefangenen foppend
zu fragen, wie er sich fithle und ob er sich iiber etwas
zu beklagen habe?

Als er einmal bemerkte, daB der Kerkermeister mit
dem Gefangenen zu freundlich und zu viel spreche,
-machte er sogleich von seinem Rechte Gebrauch und
jagte den Knecht aus dem Dienste. Das war jedoch sehr
uniiberlegt gehandelt.

Denn einige Tage spédter kam in Gonobitz Herr Paul
Achatz aus Cilli an, der oberste Richter, oder wie man
damals sagte, der ,Bannrichter" im Bezirke oder ,Vier-
tel* Cilli,

Paul Achatz war ein michtiger Mann. Als Kaiserli-
chen Richter fiirchteten ihn selbst Edelleute, denn mit
einem Manne, der direkt mit den Stellvertretern des
Kaisers und mit Ministern verkehrte, wie er, muite man
behutsam umgehen. .

Im Schlosse Gonobitz angekomunen, frug er zuerst
nach dem Grafen, dann nach der Grafin. Als ihm Stupan
- erklédrte, daB sich keiner hier befinde, brummte er un-
willig in sich hinein.

»oie halten den fritheren griiflichen Sekretir Riebel
gefangen?* sagte nach einiger Zeit der Richter.

Stupan, der den Auftrag hatte, dariiber zu schwei-
gen, staunte und leugnete.

Der Richter zeigte ihm ein Blatt Papxer, lieB es ihm
aber nicht lesen. ‘Das Schreiben war von Riebel: der
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‘vetjagte Knecht hatte es nach Cilli fiberbracht. Weil
Achatz den Riebel aus fritherer Zeit kannte und achtete,
ging er allsogleich nach Gonobi z, um ihm beizustehen.

Simon Stupan machte groBe Augen, als er die Be-
schuldigung aus dem Munde des Bannrichters von Cilli
horte; denn er fiirchtete ihn. Anderseits aber hielt er
sich vor Augen, daB er in Tattenbachs Diensten stehe
und jetzt sein Bevollmichtigter sei; deshalb sprach er
mit Paul Achatz ein ménnliches Wort:

»Wir wissen sehr wohl, was wir tun. Meinem Ge-
bieter, dem Herrn Grafen muB das Recht, ungetreue
Diener nach Gebiihr zu strafen, gewahrt bleiben. Dieser
Riebel hat sich groBe Betriigereien beim Holzverkauf zu
Schulden kommen lassen; er ist ein Taugenichts, deshalb
wird er bestraft.”

»Alle Ehre dem hochgeborenen Herrn Grafen, —
“ replizierte Paul Achatz — ,,aber wir alle sind Untertanen
des Kaisers, und ein Mann, wie Herr Riebel, muB ver-
hért und ordnungsgeméB abgeurteilt werden. Vom Grafen
spricht man allerlei, was dem Kaiser vielleicht nicht
genehm wire, — ich glaube auch das alles nicht, — aber
sagen sie ihm, wir werden die Sache untersuchen. Heute
mochte ich selbst gerne mit Riebel sprechen.”

" ,Wie, was spricht man vom Qrafen Tattenbach?*
fuhr Stupan zornig, doch erbleichend auf.

»Nichts Schlechtes wollte ich sagen“, sprach der
Richter. ,,Aber von Riebel kann ich solche Beschuldigun-
gen nicht glauben. Hier muB noch etwas anderes dahin-
ter stecken, oder auch nicht. Aber wie gesagt, iiberzeu-
gen mochte ich mich. Wire der Herr Graf hitr, gewiB
wiirde er mir das gestatten.”

Der Verwalter war in groBer Verlegenheit. Er kannte
die Macht des Cilliler Richters, kannte auch des Tatten-
bach willkiirliche Gewaltétigkeit und schlieflich auch



seine eigene Verantwortlichkeit. Doch besann es sich
nicht lange, was zu tun wire,

,,Kummern Sie sich um Ihre Cillier und andere Hal-
lunken®, sprach er gemessen, ,hier haben Sie nichts
zu suchen. Wir werden ihnen unsere Verbrecher schon
ausliefern, wenn wir es fiir gut befinden werden. Ich
sage nichts weiter; wenn der Herr Graf da ist, kénnen
Sie die gewiinschte Aufklirung bekommen®.

Der Richter Paul Achatz erhob sich und sprach:
»Mit Dir werde ich nicht streiten. Wir reden ein anderes
Mal dariiber.”

Bald darauf ging er.

Simon Stupan aber brummte: ,,Wie doch diese Her-
ren aus der Stadt stolz und iibermiitiz sind. Wann wird
die Zeit kommen, daB wir auch mit ihnen abrechnen!"

Doch beunruhigte ihn die Sache sehr. Der oberste
kaiserliche Richter hat Worte ausgesprochen, die ver-
raten lieBen, daB er iiber Tattenbach mehr wisse, als er
hitte wissen diirfen. DaB er sich um Riebel annimmt, der
eigentlich auch nach seiner (des Verwalters) Ueberzeu-
gung ungerechterweise im Kellerkerker sitzt, — schien
itm ebenfalls besorgniserregend. Deshalb sattelte er noch
am selben Nachmittage sein Rof und ritt zum Grafen nach
Kranichsfeld. Lo

Dreizehntes Kapitel

Am Dreikonigtage des Jahres 1670 gab Graf Eras-
mus Tattenbach auf SchloB Freistein bei Pulsgau, nah
an der StpaBe zwischen Marburg und Windiseh-Feistritz
gelegen, ein grofies Mahl. Der gesamte Adel Unter-
Steiermarks war zu Gaste geladen.

Weil der entscheidende Moment nahte, Tattenbach
aber bereit und mehr denn je zum Handeln entschlossen
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war, wollte er hier auch seine Freunde und gleichgesinn-
ten Edelleute fiir die Sache gewinnen. Seinen und seiner
kroatischen Verbiindeten ganzen Plan ihnen zu enthiillen,
durfte er gemiB einer Verabredung allerdings nicht. Man
rechnete nidmlich auf den letzten Augenblick und jed-
weder hatte seine Tatigkeit systematisch so einzurichten,
daB das Terrain geebnet wurde, vertrauend, der einmal
entlockte Funke werde schon Feuer fangen. In diesem
Sinne agitierte auch Tattenbach auf dieser historisch
denkwiirdigen Gasterei in Freistein.

Alle Namen der hier versammelien Edelleute Klein-
Steiermarks haben uns die Chronisten nicht iiberliefert.
Doch entnehmen wir aus wverldBlichen historischen
Schriften, daB hochangesehene Ménner anwesend waren:
ein Wolf Kristoffer, Christian von Fiirstenberg, Sigismund
Friedrich von Grottenau u. a.

Wein wurde nach alter Sitte unserer Vorfahren viel
getrunken und beim Weine wurde manches Manneswort
gesprochen. Das ,,deutsche Regieren” in Wien sei nicht
viel wert... dies und jenes kdnnte besser gemacht wer-
den... den einzelnen Kronldndern kénnte und miiBte eine
groBere Selbstiandigkeit gewiihrt werden. als es jetzt die
Minister Kaiser Lepold I. zulassen, — dariiber waren
alle einig.

. Auf das hin erhob Tattenbach sein Glas, es dem An-
denken der Grafen von Cilli widmend, die ihre Selbstéins«
digkeit mit dem Schwerte in der Hand zu wahren wuBten
und als ,Herzoge aller Wenden" ihre Herrschaft iiber die
siidliche Steiermark, Krain und Kirnten ausdehnten,
Weiters gedachte er der ritterlichen Ungarn und tapferen
Kroaten, diec schon von jeher ihr Reich und ihr Volk be-
schiitzen. Die ganze Versammiung zollte ihm stiirmischen
Beifall.

Unter den Gisten Tattenbachs war aber auch einer,
der sich selbst eingeladen hatte. Der Hausherr war unvors

T adlantanly 1@
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‘sichtig ‘genug, ihn freundlich zu empfangen und sich.um
dieses Gastes Willen in seinem planmiBigen Betragen
und Reden nicht im geringsten einzuschrinken. Finiger-
maBen erklarlich erscheint wohl dies, denn der Gast —

Georg Baron Losenstein sein Name — war ein Freund

von Tattenbachs Cusin Otto, welcher halb um das Unter-. -

nehmen wuBte und bereit war mitzutun, Baron Losenstein,
ein ehemaliger Major im kaiserlichen Heere, wurde in-
- folge des frithzeitigen Verrates des Griechen Panajotti von
der Wiener Regierung heimlich nach Steiermark gesandt,

um Tattenbach zu beobachten. Diesen Ehrenposten hatte

Losenstein so gut ausgefiillt, als er es nur konnte. Positi-
ves hatte er freilich nichts zu berichten, soviel war Tat-
tenbach und zumal seine Umgebung schon vorsichtig.
Beim heutigen Gelage konnte Losenstein allerdings vie-
lerlei horen und verhehlte seine Freude dariiber auch gar
nicht. — Obwohl Tattenbach dies nicht auffiel, durch-
blickte schnell den Sachverhalt sein neuer Sekretir Ru-
dolfi, der jetzt Riebels und Vukovackis Stelle vertrat. Er
sorgte gleich dafiir, daB er den Grafen auf die Seite be-
kam, ehe dieser, weinselig und in seiner iibersprudelnden
‘Begeisterung, alles zu sagen Gelegenheit fand.

Rudolfi, ehedem Stallmeister bei Zrinyi und jetzt
schon seit ldngerer Zeit in dieser Eigenschaft bei Tatten-
bach, ein Italiener von Geburt (wie wir iiberhaupt be-

merken, daB in jener Zeit viele Italiener Vertrauensstel-’

lungen in unseren Gegenden einnahmen), — hatte ur-
sprilngllch keinen grofien Anwert bei Tattenbach solange

Riebel beliebt und Vukovacki noch nicht abberufen sor-

den war.

Jetzt beherrschte er geistig Tattenbach vollstindig.
Rudolfi war scharfsichtig genug, um Situationen zu durch-
‘blicken und Menschen zu beobachten, was eben sein
schnell begeisterter, voreiliger und dazu oberfldchlich
bandelnder edler Herr nicht verstand. So hatte Rudolfi



auch heute gleich bemerkt, daB es von Tattenbach nicht
klug war, in Gesellschaft unverldBlicher Minner so offen
zu sprechen. 1

Noch mehr hat ihn die heutige Nachricht des Ver-
walters von Conobiz beunruhigt, daB der kaiserliche
Richter von Cilli, Paul Achatz sich um den eingesperrten
Riebel annehme, daB also des Grafen Gewaltakt nicht
geheim geblieben war. Rudolfi wuBte ndmlich, daB Riebel
die ganze Verschworung bekannt war... daB Riebel
alle wichtigen Dokumente fiir den Grafen geschrieben,
daB er also alles verraten konnte, wenn es zum gericht-
lichen Verhér k#ime. DaB aber Paul Achatz eine gericht-
liche Untersuchung leicht erwirken kann und will, war
ihm auch klar.

Die Giiste auf Freistein waren bei vollen Hun;!uen
perlenden Weines so guter Dinge, daB sie es gar nicht
merkten, als Rudolfi den Grafen bei Seite rief, um iln
auf den verdichtigen Losenstein aufmerksam zu machen.
“Tattenbach gedachte jetzt selbst vieler verdichtiger An-
zeichen in Losensteins Betragen, so daB er gleich die
volle Ueberzeugung gewann, sein getreuer Rudolfi urteile
richtig. In seiner Aufregung wollte er sofort in den Saal
zuriickeilen, um den Spion auf dem kiirzesten Wege aus
der Gesellschaft zu beférdern. Dem vorsichtigen Italiener
gelang es jedoch, den Grafen zu besidnftigen, so daB er
sich entschloB, Losenstein in Ruhe zu lassen, von ihrem
Unternehmen aber allerdings kein Wort mehr zu spre-
chen. Die Ueberredung des Grafen gelang Rudolfi um so
leichter, da er ihm gleich die Nachricht, Riebel betreffend,
erzéhlte,

In diesem Punkte hatte Tattenbach selbst ein unru-
higes Gewissen. Um eines gewohnlichen Madchens willen,
an dem ihm nicht viel gelegen war, verlor er seinen
brauchbarsten Diener. Und gerade dieser Diener konnte
gegen ihn am meisten aussagen. DaB ferner mit Paul
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Achatz nicht zu spassen war, wuBte Tatfenbach wohl,
Wie die Sache jetzt gutmachen?

»Ihn entlassen!* riet Rudolfi geradewegs, obwohl er
Riebel schon als seinen Rivalen haBte.

»Qerade dann wird &r mir am meisten schaden!"
sagte Tattenbach. :

»Ueberlassen Sie das mir. Riebel weiB es noch gar
nicht, daB er uns gefdhrlich ist. Auch kénnen wir ihn
jetzt mehr unschddlich machen, so daB es Niemand er-
fahren wiirde. Da er sich vor einer langen Kerkerhaft
fiirchten wird, getraue ich mir von ihm einen Eid zu be-
kommen, daB er schweigen wird. Nur Geld muB man
ihm geben, daB er aus dem Lande kommen kann und
wdllen wird."

»Tue, wie es Dir gut scheint. Geld bekommst Du zur
Verfiigung, so viel als notwendig!" sprach Tattenbach.

Die Zecherei auf Freistein schlof im bunten Gewirre,
‘Tattenbach aber hatte kein Wort mehr von Po!:tik ge-
sprochen.

Rudolfi ging gleich am nichsten Morgen nach Go-
nobiz, seinen neuen Auftrag zu vollziehen.

Vierzehntes Kapitel

wDroht aufzutun der Hofburg feste Tore."
Fr.Pre§iren.

Am 8. Mirz des Jahres 1670.

Tattenbach befand sich in Marburg und wohnte
in seinem Hause, dessen Name sich bis auf den heutigen
Tag erhalten hat: , Freihaus", spiter Bigentum Lanthieris.

Die Stadt Marburg an der Drau war damals wohl
um drei Viertel kleiner denn heutzutage. Doch lag es
im Plane Tattenbachs, sich auch dieser Stadt zu be-
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michtigen. Weil er wuBte, daB die Marburger Biirger
furchtsame Krédmerseelen waren, iiber welche derienige
gebiete, der nur ein bischen Macht hat, etwa einen Trupp
bewaifneter Leute, so kiimmerte er sich gerade mcht
sonderlich um die Bewohnerschaft Marburgs.

Auf seine Seite bekam' Tattenbach einen sehr . ein-
fluBreichen Biirger, einen gewissen Bernhard Paum-
gartner. Diesem vertraute er alles an und Paumgartner
versprach auch ausgiebige Hilfe, weil er einerseits den
méchtigen Tattenbach fiirchtete, andererseits abér, wenn
der Plan gelingén sollte, auf guten Gewinn hoffte. Die
Bewohnerschaft Marburgs war damals noch ausschlieB-
lich slovenisch. Paumgartner selbst war zwar ein Ein-
gewanderter, aber bereits ganz assimiliert. Weil er als
reicher Mann als erster im Stadtrate saB und auBerdem
eine gute Schulbildung besaB, ist es erklirlich, warum
ihn Tattenbach zu seinem Vertrauensmann wihlte.

Um diese Zeit herrschte schon in der ganzen sild-
steirischen Bevolkerung eine ungewohnliche 'Aunfregung.
Das Volk wuBte zwar nicht, was werden soll; aber wie
man vor einem Gewittersturm eine driickende Schwiile
verspiirt, so filhlte man dieseér Tage, daB groBe Dinge
bevorstanden, obwohl man' nichts Bestimmtes wuBte.

Im Tattenbachschen Hause in Marburg wurde heim-
lich. Blei zu Kugeln geschnitten und gehackt; Wafien,
SchieBmaterial usw. wurde hineingeschmuggelt. Obwohl
alles dies heimlich geschah, alten kornnte es nicht ver-
borgen bleiben. Unklares, dunkles Gerede verbreitete
sich in der Stadt, aber im allgemeinen war man Tatten-
bach gewogen, denn die Unzufriedenheit war groB; be-
sonders die kaiserlichen Beamten waren den Biirgern
und dem Volke uneririiglich, Vor allem am verhaBtesten
war -aber der- allgewaltige Stadtschreiber in Marburg,
Jakgb Koder.

Johann Erasmus Tattenbach, 17



" In letzler Zeit ereigneten sich wieder Besonders drel,
Dinge, die in ganz Untersteiermark nicht nur- allgemein -
groBe Besorgnis verursachten, sondern auch jene Ménner
verwirrten, die Richtiges Yon dem Kommenden ahnten.

Zrynyis Soldaten, namentlich Reiter, waren nfmlich
-~ plotzlich aus Cakathurn nach Steiermark vorgedrungen
und hatten sich, beobachtend und spionierend, nach allen
- Richtungen. zerstreut. Wo sich ihnen niemand wider-
setzte, dort waren sie freundlich mit dem Volke; wo sie
aber auf Widerstand stieBen, dort betrugen sich diese
kroatischen Soldaten auch unter den Stammesbriidern
als Feinde.

Bei Allerheiligen und in Klein-Sonntag setzten sich
ihnen die Einheimischen zur-Wehr und es. entspann sich
eine férmliche Schlacht. Die Scharen Zrinyis streckten
unbarmherzig die von deutschen SchloBherren gefiihrten
disziplinlosen Slovenen zu Boden, und Klein-Sonntag
verlor damals viel Leute und Gut; unter dem unwissen-
den und zu wenig informierten Volke aber verbreitete
sich ein panischer Schrecken.

Aber nicht nur das. Am 7. Mirz drangen dieselben
Reiter Zrinyis auch in den Cillier Kreis vor und brand-
schatzten St. Florian bei Schiltern und noch einige Orte,
wo sie Widerstand fanden.

Solche Hiobsposten gelangten auch nach Marburg.
Als der Biirger Paumgartner sie vernahm, eilte er schnur-
stracks zu Tattenbach.

,Um Gotteswillen, das wird nicht gut enden!" sprach
‘er zitternd vor Furcht, nachdem er frither alle Nach-
richten, die in der Stadt gelangt waren, auseinanderge-
setzt hatte.

,Da ist nichts zu fiirchten!* sprach Tattenbach ge-
lassen. ,,Es mufl alles so sein.”

LAber daB die Kroaten in unser Land einfallen! Soll
das Volk glauben, daB sie unsere Feinde sind? Und diese
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Brandschatzungen und dieses Morden? Am Ende kom-
men sie noch hierher und unterscheiden nicht mehr

Freund und Feind voneinander?" sprach fast verzwei-
felnd der Biirger.

- ,Die Mehrzahl der Truppen kommt dfis Kroatien.
Diese aber miissen frither unser Land kennen lernen.
Nur deshalb erschienen diese Scharen. Die Zeit riickt
‘vor, Sie aber haben nichts zu fiirchten. Nur sehen Sie
zu, daB Sie auch bereit sind und daB Sie mir das Ge-
sindel in der Stadt im Zaume halten, daB es wenigstens
nicht gegen uns wiitet.”

~Wie aber, wenn Ihnen die Kaiserlichen zuvorkom-
men? Das fiirchte ich. Schon spricht man von groBen
Dingen viel, nirgends ist aber noch ewas zu sehen, daB
Sie anfangen wollen. Sie sind nicht bereit, Herr Graf!
Mir scheint so..."

»Nichts foll Thnen scheinen,” sprach der Graf und zog
einen Brief heraus, den er dem Biirger vorwies.

- Der Brief war von Frangepani lateinisch geschrie-
ben. Darin war der ganze Plan verzeichnet, wie Tatten-
bach vorgehen sollte.

Den Verschwiirern war am meisten daran gelegen,
Graz als das Zentrum der Regierung des Landes in die
Hand zu bekommen. Damals fiel das nicht gar so schwer.
Wer die Burg hatte und einige Soldaten hineinwarf,
war Herr der ganzen Stadt und konnte sich aller Regie-
rungsgeschifte und 6ffentlicher Gebdude beméchtigen.

Die Besatzung war damals, wie iiberall, auch in der
Burg der Festung Graz klein an der Zahl. Doch war es
Tattenbach nicht moglich, im Stillen und ohne Lirm so-
viel Soldaten dorthin zu bringen, daB er die Festung mit
Gewalt hiitte nehmen kénnen. Was aber mit Gewalt nicht
ging,  hiitte mit List geschehen sollen. Hiefiir entwartf
Frangepani den folgenden Plan,



Unter dem Vorwande, als wollte er seine Schitze
vor Dieben in seinem Hause ,auf dem Lugeck” in Graz
in Sicherheit bringen, solite Tattenbach mehrere grofie
gedeckte Wigen nach Graz abgehen lassen. In diese
Wiigen sollen kriftige Soldaten der Militdrgrenze ver-
steckt untergebracht werden. Beim ,Eisentore® in Graz
miiBte ein Rad brechen, oder sonst ein Hindernis ein-
treten, damit die Wiigen stehen bleiben; aus diesen soll-
ten nun die Kroaten herausspringen und im Vereine mit
den Fuhrleuten und einigen in Graz schon bereit stehen-
den Tattenbachschen verldBlichen Soldaten und Knechten
die Wache am Stadttore niedermachen, in die Stadt ein-
dringen, durch den geheimen unterirdischen Gang, der
von der kaiserlichen Residenz in der Stadt nach der
Burg fiihrte, die Besatzung derselben unversehens
ifiberrumpeln und sich so der Burg bemachtigen Ist dies
erreicht, so ist alles gewonnen.

Alles das enthieli Frangepanis Brief, der uns heute
nur mehr seinem Inhalte nach bekannt ist, vom Original
aber erhielten sich nur die Anfangsworte: ,,Care frater,
significo Tibi, quod Turcae iam sunt in procinctu pro-
gressus facturi.” (Lieber Bruder! Ich gebe Dir bekannf,
daB die Tiirken schon ringsum bereit stehen vorzudrin-
gen.) — Merkwiirdig ist, daB hier die Soldaten der Ver-
schworenen ,,Turcae” (Tiirken) genannt werden; wahr-
scheinlich infolge einer persdnlichen Verabredung, oder
aber deshalb, weil man damals noch bei uns alles Kriegs-
volk aus dem Siiden fiir ,, Tiirken" hielt.

Den Biirger fafite Entsetzen.

»viel hab’ ich Ihnen anvertraut, aber ich verlasse
mich darauf, da Sie dariiber zu niemand, zu keinem
einzigen Menschen ein Wort sprechen,” sprach der Graf.

»Ich habe unichts gehért, will nichts wissen,.. Gott
behiite uns!™ fliisterte Paumgartner.
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Damit empfahl er sich. Bevor er aus dem Tattenbach-
schen Hause trat, spdhte er behutsam beim Haustore die
Gasse auf und ab, ob ihn wohl kein personlicher Feind
sehe;, daB er von Tattenbach komme. Dann hiillte er sich
in seinen Mantel, und mit dem fésten Entschlusse, von
nun an vorsichtiger zu handeln, nichts zu fragen, von
nichts zu reden, sondern zuzuwarten, wie sich die Dinge
von selbst, ohne sein Zutun entwickeln werden, schritt
er eilig seinem Hause zu. Oy

FUNFZEHNTES KAPITEL.

»Als er in das Zimmer trat, :
Schlief sie schon den Todegsschlaf.*
Slov. Volkslied.

Einige Tage vorher san man einen jungen Wanderer
am Ziele seiner Reise in Windisch-Landsberg anlangen,
Es war Balthasar Riebel. !

Wie sehr hat er sich in dieser Zeit verdndert! Er
sah um viele Jahre gealtert aus, die ganze Gestalt schien
hagerer, die Wangen emgeiallen, das ganze Aeufere ver-
nachléissigt.

Das kann uns natiirlich nicht Wunder nehmen. In
letzter Zeit hatte er viel Bitteres erfahren, und geistig
and koérperlich soviel ausgestanden, daf es auch éuﬁer-
lich zum Ausdrucke kommen mubBte.

Des Respektes wegen, welchen Tattenbach und Ru-
dolfi vor Paul Achatz hatten, kam Rudolii unverweilt
zu Riebel in den Kerker und ertffnete ihm, wenn er
frei werden wolle, so moge er beschwdren, daB er:
erstens Aillen und jedem gegeniiber unverbriichliches
Schweigen beobachten werde dariiber, was er von Tat-
tenbach wisse: zweitens, daB er allsogleich aus dem

Johann Erasmus Tattenbach. =~ - 18
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Lande gehen werde. Fiir dieses letzfere bof er ihm eine
betrichtliche Summe Geldes an.

Wohl hat sich in der einsamen Haft ein glhhender
HaB gegen seinen bisherigen Herrn aller Sinne Riebels
bemiichtigt. SchlieBlich hatte er nur noch den einen
Waunsch, Rache zu iiben an dem, der ihm mit frecher,
roher Hand alle die schénen Bilder vom zukiinftigen
Glick zu Boden gerissen und kaltbliitig zertreten hat.
Aber wie sich richen? Er, dem die Feindschaft gilt, ist
hoch oben. Hundert und hundert Hidnde stehen im
dienstbeflissen zur Verfiigung. Er aber, Riebel, befindet
sich ganz in der Gewalt des Tyrannen, eingekerkert und
allein, ohne Waffen, ohne Hilfe, ohne Freunde. Er kannte
auch sehr wohl seine Zeit und wuBlte, wie wenig man
ein Menschenleben wert hilt. Wie leicht kann man ihn
in dem finsteren Kerker bis zum Tode schmachten lassen,
oder aber bekommt der Kerkermeister einen geheimen
Auftrag, ihn bei Seite zu schafien. Solche Gedanken
beugten mit der Zeit Riebels ganzen Trotz, so daB — als
Rudolfi mit seinem Antrag kam, ihn Riebel sofort an-
nahm, gleichsam fiirchtend, es kénnte ihm dieses Ret-
tungsseil wieder weggezogen werden.

So schwur er die heiligsten Schwiire, die ihm Rudolii
nur vorsprach.

Er wollte nach Deutschland auswandern. Aber allein? .
Und wohin? Das war die Frage. Dann wieder erhob sich
aus dem Dunstkreis seiner Erinnerungen ein gar lieb-
liches Bild, die Gestalt ienes MAdchens, an das ihn de
ersten und einzigen Herzensbande festgebunden hielien.

Er konnte sich unmoéglich auf den Weg machen, ohne
sie noch einmal gesehen zu haben. Doch, wie zu ihr zu
gelangen? Ueberhaupt wulte er niclit, was mit ihr .go-
schehen ist. Auch hatte er keinen Menschen, mit qem er
dariiber reden konnte.
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Oft avch kam ihm der Gedanke, daB das Médchen
gar keine Schuld treffe, und der ganze Sachverhalt viel-
leicht ganz anders stehe, als es ihm im ersten Sturme
schien; vielleicht hat er voreilig gehandelt. Mit einer ge-
wissen Befriedigung klammerte er sich an diesen Ge-
danken und immer mehr schien es ihm unméglich, daB
ihm das ehemals so aus ganzem Herzen ergebene Wesen
hitte untreu werden koénnemn.

Dann sagte ihm wieder sein Herz, daB er ihr vielleicht
viel verzeihen kénnte, ja alles, alles. Mit ihm soll sie ge-
hen in die weite Welt, wo es ihm mdglich werden wird,
Zu vergessen, was vorgegangen war; wo es Keine ge-
wissenlosen Verfiihrer gibt; wo er ein neues Leben be-
ginnen konnte.

Still und verborgen lebte Riebel einige Zeit in Cilli,
von Tag zuTag die Erfiillung seines Schwures, aber auch
die Reise nach Windisch-Landsberg aufschiebend. ;

Endlich entschloB er sich fiir das Letztere und wir
treffen ihn nun dort.

Als er in den SchloBhof trat, sprang ihm der grofle
Hund Gorniks entgegen; aber das Tier will nicht mehr
den alten Hausfreund erkennen, sondern belit ihn an und
will ihm den Eintritt verwehren.

»Was suchst Du hier?* sprach ihn auch Gornik, des-
sen fiaare in den letzien Monaten sichtlich grau gewor-
den waren, unfreundlich an.

»Wo ist Marianne?" frug Riebel. :

Gornik verzog bitter den Mund, ‘wandte sich zum
Gehen und sprach: ,,Gehe hin, woher Du gekommen bist;
hier hast Du nichts mehr zu suchen! Besser wiire es ge-
wesen, Du wérest nie unter ienes Dach gekommen, wo
ich schiief."

Sprach's und ging
Riebels Ruie wurden nicht mehr beachtet: mitten im
SchloBhofe stand er allein da. Von verschiedenen Ecken
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blickte * ihn die Dienerschaft verddchtig an, oder man
steckte wie etwas fiirchtend die Képfe zusammen.

Aber so wollte er doch nicht fortgehen. So .trat er
denn ein, um selbst im Schlosse nachzusehen. In der
Hausflur traf er die alte Magd Margareth. Die Alte, ihn
erkennend, streckte ihre diirre Hand nach ihm aus.

»Z1 spiit sind Sie gekommen, zu spit!" schrie sie und
ein Strom von Trinen ergoB sich iiber ihr runzeliges
QGesicht. ‘

»Wo ist Marianne?" wiederholte Riebel seine Frage.
In der Furcht, die den jungen Mann erfaBite, als er so
alles verdndert vorfand, war bei ihm alles Vergangene
vergessen; lebhaft war in ihm nur das einzige Verlangen,
das Médchen wieder zu sehen. o,

»O warum sind Sie nicht gekommen, Herr Balthasar!"
jammerte die Alte. ,,Wie hat sie Sie beim Namen gerufen,
immer, Tag und Nacht. Balhasar, hat sie gesagt, komm'
zu mir, verzeihe mir, hat sie gesagt. Schén war sie; als
‘ihr armes Kopichen in der Fieberhitze gliihte, rot wie
eine Rose und weiB wie Milch; und zu Gott hat sie fiir
Sie gebetet, so schiin. Und wie der geistliche Herr ge-
kommen ist, hat sie auch so schin gebetet; bei Gott ist
ihr alles verziehen, gewifl ist sie jetzt ein Engel im Him-
mel. O, — warum sind Sie nicht friiher gekommen!
Welche Freude héitten Sie ihr gemacht! Und auch gesund
wiire sie geworden, so hat sie sich nach Ihnen gesehnt.”

»~Also tot!" senfzte Riebel tief anf und war bleich w'e
die Wand, an der er lehnte. Die redselige Alte reierierte
ihm weiter auf's genaueste, was Marianne noch gespro-
chen, und wie gar niemand sie besuchen kam, sie (die
alte Margareth) habe allein gelitten und gewacht bei ihr
Tag und Nacht.

Und wieder: ,,Was haben die Leute nicht alles ge-
sprochen: daB Sie, Herr, im Kerker wiren,... daB Sie
nie mehr zu uns kommen werden. Sie hat das nicht ge-
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giaubt, ich auclP nichi, und habe ihr auch nicht alles er-
zdhlen wollen, wovon die Leute redeten. Immer hat sie
‘miich gefragt, ob Sie schon gekommen sind. Und denken
Sie sich, sie hat sich in ihrem kranken Kopie eingebildet,
Sje seien von ihr so beleidigt worden, daB Sie ihr nie

verzeihen kornen. Der Herr Balthasar ist ein guter -

Mensch, so habe ich ihr immer vorgeredet; er hat Dich
gerne, hab' ich ihr gesagt, und im Frithjahr kommt er .
ganz gewiB wieder, habe ich gesagt, und schau! Wirklich
sind Sie gekommen; aber Marianne hat das nicht mehr
erlebt, die Arme." 2

»Wann war der Graf hier?" fragte Riebel.

»0, der Herr war seit jenem Tage nicht mehr hier,
da er Sie so garstig behandelt hat. Marianne ist gleich
damals erkrankt; dann ist sie wieder genesen, aber froh
war sie niemals mehr; und dann ist sie wieder erkrankt.
Der Graf, ia! sie wollte nichts mehr hiren von ihm. Mir
war es angst und bange, auch nur seinen Namen auszu- |
sprechen, weil die Arme zu zittern begann, wenn Sie von |
ihm das Geringste hérte. Ich habe es schon friiher so ge-
meint, daB das nicht gut enden wird, als er nimlich mit
ihr schon zu tun angefangen hat. Und wirklich ist's so

gekommen! Gott behiite, ich will dem Herrn Grafen

nichts Boses nachsagen, aber wahr ist's, Ungliick ist bei
uns mit ihm eingekehrt. O wiren wir doch im Wein-
garthaus zu Wisowle geblieben, und nicht her ins SchloB
gegangen! Wie war's dort oben schon, so lange, bis da-
mals der Graf gekommen ist.”

»Verflucht sei er!" sprach Riebel halblaut, starr zu'
Boden blickend. ' - ki

In diesem Augenblicke trat der Verwalter Gornik

iiber die Schwelle. Als er Riebel und die alte Magd er= - -

vlickte, blieb er stehen, als wollte er iiberlegen, soll er
vorwirts gehen, oder zuriick und ausweichen.

Johann Erasmus Tattenbach. -~ 19
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Riebel trat auf ihn zu und sprach: ..Kolnm her, Alter,
zum letzten Male ist's, daB ich Dich belastige. Du hast
nicht den Mnt gehabt, einem Mensehen, der Dich um
Deine ehrliche Tochter betrogen hat, das Messer ins
Herz zu stoBen. Sieh' jetzt mich an; was ihr Vater nicht
getan hat, das wird dennoch getan werden.”

Im fahlen Gesicht des greisen Verwalters spiclte ein
uvnheimliches Licheln. Woh! horte Gornik eine solche
Botschait gerne, aber man merkte es lhm an, daB er auch
den Sprecher verachte.

~Bringe Wein!* sagte er zur Margareth.

Als diese fortging, setzte er sich zum Tische, der
dort im Vorhause stand, und wies Riebel neben sich einen
Platz an. Riebel setzte sich dann ebenfalls und bedeckte
sein Gesicht mit beiden Hinden. Als der Wein auf dem
Tische stand und die alte Magd sich wieder entfernt
hatte, begann Gornik:

»Das Messer? Ja, ich hiitte eines fiir ihn und fiir Dich!
Wozu kamst Du zu mir? Wann habe ich Dich gerufen?
Die Herrschaften haben mir Brot gegeben, Du, Dein
Herr und andere. Aber mit Wermut habet ihr es mir ge-
schmalzen, mit Ungliick gesalzen!*

Schweigend saBen dann lange beide Minner da.

Gornik, ein in Horigkeit ergrauter Mann, ungewohnt,
sein Inneres aufzudecken, — gewohnt, nur zu schweigen
und zu gehorchen, auch dann, wenn ihm Unrecht geschah,
hatte in wenigen Worten mehr denn je in seinem Leben
ausgesprochen. Als ihm vor Jahren sein Weib starb,
klagte er nicht; als er jetzt auch die Tochter verloren.
das einzige Wesen, zu dem er so viel ein Herz hatte, als
es eben ein Mensch seines Naturells haben konnte, —
auch ietzt arbeitete er fort und diente weiter seinem
Herrn, einer toten Maschine gleich.

Riebel hinwieder hétte sonst wohl jedesmal prote-
stiert, wenn ihn der Alte fiir sein Ungliick hitte ver-
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antwortlich machen wollen, jetzt hat er den Vorwurf
nicht einmal gehort; so sehr war er in seine Gedanken
vertieft. Vor allem erlangte in ihm ein Gedanke die Obér-
hand: Rache! '

Beim Weine hatte er sié dann Gornik niher aus-
einandergesetzt. Dieser sprach ihm weder zu, noch ab.
Er machte ein Gesicht, als wollte er zeigen, daB ihm
nichts daran liege, ob die Welt noch weiter besteht, oder
ob sie gleich zu Grunde geht.

Sechzehntes Kapitel

»DaB die Sonn' ihn nie beschiene! —
Er verriet den ehrenwerten Fiirsten,
Den Gebieter dir und mir*

Serb. Volkslied.

Am 9. Mérz 1670 spit abends schritt in einen Mante
gehiillt einsam ein Mann durch die Herrengasse in Mar
burg und bog am Hauptplatze rechts gegen das Rat
haus ein.

Je nidher er demselben kam, desto langsamer wurdet
seine Schritte. Unweit seines Zieles blieb er stehen unc
helles Mondlicht beschien sein Angesicht. Unsere Leset
erkennen in ihm allsogleich Balthasar Riebel.

Er war bleich und verwirrt. Als er nachsah, ob in der
Wohnung des Stadtschreibers Jakob Ko der Licht sel
und er die Fenster noch beleuchtet erblickte, erbebte er
und wandte sich ab.

So mag Judas Ischariot bei seinen letzten Schritten
iiberlegt haben, als er ging, um seinen Herrn den Fein-
dr:i;.l auszuliefen; eines Besseren besann er sich dennoch
nicht.

Riebel schiittelte das Haupt und als wollte er ‘den Rum
eines besseren Gewissens von sich abwehren, legte et
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einen Teil seines Mantels mit der Hand zuriick, dann
schritt er dem Eingange des Marburger Stadthauses zu.
Ein Stadtschreiber war damals keineswegs ein so

armer, dienen_der Schlucker, als es solche heutzutage
gibt. In jener Zeit war der Stadischreiber eigentlich die
-erste Person in der- Stadt. Denn obwohl andere ilreni .
Range im Stadirate nach hoher standen, vereinigte der
gelehrte Stadtschreiber doch alle wichtigen Angelegen-
heiten in seiner Hand, zumal wo es zu schreiben gab, —
eine in jener Zeit seltene Kunst.

Ein solch allmichtiger Stadtschreiber war in Mar-
burg Jakob Roder. Er hatte an diesem Tage wieder so
viel zu tun, daB er nicht einmal hatte zur rechten Zeit
essen konnen. Deshalb saB er eben beim Nachtmahl.

Roder war ein beleibter Herr und saB recht breit und
bequerm. Man sah es ihm an, daB die Befriedigung

$ _ -seines Magens eine seiner Lieblingsbeschiftigungen war.

‘Eben hatte er sich nach dem letzten Bissen ein Glas
Wein' eingeschenkt und es behaglich ausgetrunken, als
. ~sein Diener ins Zimmer trat und meldete, daB drauBen
- ein Herr warte, der mit dem Herrn Stadtschreiber all-
. sogleich zu sprechen wiinsche.

»Mag er morgen bei Tag kommen!" fuhr. Roder den
Diener an. Dieser entfernte sich, erschien aber bald'wie-
der mit der Meldung, der Fremde lasse sich nicht ab- .
weisen, und er miisse auf jeden Fall noch heute mit dem
Herrn sprechen; er hitte etwas Wichtiges zu berichten,
wofiir es morgen vielleicht schon zu spdt wire.

: .wWas denn noch! Vielleicht ist er ein Dieb oder Mér-
" der, schaffe ihn fort,” befahl Roder.
+Er sieht mcht einem Diebe gleich. Ein mnger Herr,
schdn angezogen.'
+So fithre ihn herein; bleibe aber dann h:er im Zim-
mer, denn man kann nicht wissen, wer er ist und was
er will*
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Kurz darauf fiihrte der Diener den Balthasar Riekel
ins Zimmer ein.

wHerr Riebel!™ staunte Jakob Koder, sich vom Tische
erhebend, und zog sein dickes Gesicht und seine Stirne
so in Falten, daB man es deutlich merkte, mit dem un-
verhofften Besucher stehe er keineswegs in besonders
freundschaitlichen Beziehungen. ,,Was wollen Sie von
mir?"

wIch habe iiber eine wichtige Sache mit Thnen zu
spreclien,” sagte Riebel und nahm unaufgefordert Platz.
Koder riickte etwas abseits; Riebels stechender Blick
gefiel ihim nicht. Aber der Diener stand ja da im Zimmer;
es war nichts zu fiirchten.

»Nun, machen Sie bald,” dringte Koder. ,Nacht ist's
und Zeit, sich zur Ruhe zu begeben."

1,Sind Sie Freund des LandesprofoBen Franz Wilsky ?*
begann Riebel fragend.

HEreund? Wie konnte ich mlch solcher hohen Herren
Freund nennen?" antwortete verlegen Koder.

. ,,Aber bekannt sind Sie gewiB mit ihm. Er ist Scharf-
richter und Sie arbeiten in der ndmlichen Sache. Wollen
Sie, daB ich Euch ein so edles Haupt unters Beil liefere,
dafl Euere Herzen wonnetrunken jubeln werden?*

Nach diesen Worten brach Riebel in wildes Lachen
aus. Keder riickte noch weiter weg von ihm.

»lch sehe, Sie fiirchten mich sogar,” héhnte Riebel
+Dumin sind Sie; dankbar sollet Ihr mir sein, daB ick
Ench solche Dienste leiste. Sehen Sie! (dabei zog er eing
Schriftenrolle aus der Tasche und entrollte eine Urkun-
de.) Kennen Sie diese Unterschriften und Namen?*

Jakob Koder hlickte in die groBe Urkunde, die ihm
Riebel vorhielt und las:

»lattenbach... Zrinyi... Frangepani..."

+  Riebel zog die Urkunde zuriick und sprach:

Tahone Prasmue Tattenbach, 20
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! &.Wissen Sie, daB das Verriter an Kaiser und Reich
sind?*

Jakob Koder konnte vor Erstaunen kein Wort spre-
chen, den Mund aunfsperrend griff er unwillkiirlich .nach
der Urkunde.

»Nicht so eilig. Sagen Sie mir vorerst, was werden
Sie damit machen, wenn ich es Ihnen gebe? Versprechen
Sie mir, daB Sie diese Urkunde ohne Verzug an den
LandesprofoB Georg Franz Wilsky senden? Versprechen
Sie mir, daB Sie alles aufbieten werden, um den Grafen
Tattenbach mit diesen Belegen seines Hochverrates, die
ich Ihnen hier ausliefere, zu vernichten?*

»lch verspreche, geben Sie her!" sagte” Koder.

wlattenbach muB zuerst an die Reihe. Ihn will ich
wie einen Wurm in den Staub treten, so, ja noch mehr,
wie er es mir und meinem Gliick getan hat. Rache hat
mich zu Ihnen gefithrt und zum Verrdter gemacht.”

»Was steht in dem Schreiben?* frug Jakob Koder.

»Das ist das Original der ,Liga" oder des Verirages,
welchen Tattenbach mit den kroatischen Verschworenen
bei Locatelli auf dessen Schlosse LepSina abgeschlossen
hat, worin er ihnen seine Hilfe beim Aufstande gegen
den Kaiser verspricht. Die Urkunde ist von mir geschrie-
ben. Tattenbach meint, daB er das Original in Hénden
.hat, aber das Original ist hier; er hat nur eine Abschrift
und von meiner Feder nachgemachte Unterschriften.
Dieses Dokument habe icli mir angeeignet, damit es mir
Gliick bringe, das heifit, um seinerzeit den Grafen in
meine Gewalt zu bekommen. Jetzt brauche ich kein Gliick
mehr, es ist tot fiir mich; dafiir aber soll das Dokument
jetzt Rache und Tod hrmgen Nehmen Sie es hin!
Schicken Sie es sofort ab. damit es nicht zu spit wird.
Schon sind sic fast schlagfertig. Er aber muB vernichtet
werdenl®

']
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Darauf entfernte sich Riebel. Jakob Koder schloB
hinter ihm die Tiire zu. Das hochwichtige Dokument
emporhaltend, zitterten dem Stadtschreiber die Hinde
vor Aufregung und Freude, daB ihm derartig unverhofft
Gelegenheit geboten werde, sich bei den hochsten Herren
einzustellen.

~Aber Riebel hat selbst ~ ¢inbekannt, daB er diesen
hochverridterischen Vertrag geschrieben hat. Er ist also
Mitschuldiger. Es ist aber leicht méglich, daB er seinen
Verrat friither bereut, als dieses Dokument an seine
Adresse gelangt.”

Dieser Gedanke fuhr Jakob Koder mit Bhtzesschnelle
durch den Kopf. (,Also Riebel festhalten, — damit er
nicht wieder die Verschworer warne!") Erkenntlichkeit
kannte Koder nicht, nnd weil er schon seinem Charakter
nach alle Leute haBte, die er denunzieren oder verraten
konnte, rief er seinen Diener und trug ihm auf:

#Eile, hole die Wache, aber im Stillen, — ich werde
Euch gut belohnen, wenn Thr mir den Herrn, der eben
jetzt von mir gegangen ist, wieder einfangt und ein-
sperrt ™

Der Diener ging, den Auftrag auszufiihren; der Stadt-
schreiber aber vertiefte sich in die Lesung des wertvollen
Dokumentes, und als wollte er seinen Augen nicht trauen,
ob er es wirklich in den Handen habe oder ob er nur
trdume, fing er mit dem Lesen immer wieder von
neuem an,

Siebzehntes Kapitel

Der 21. Mirz fiel auf einen Freitag. Freitag aber is\ .
im Volksglauben der Tag des Unheils.

Ueber der Hauptstadt der griinen Steiermark,
Deutsch-Graz, hing ein triiber, kingweiliger Mor-
gen. In den Gassen der Stadt lag gefrorener Schnee, ob-
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wohl der Frijhling schon nahe war. Noch um zehn Uhr
vormittags waren wenig Leute in den StraBen zu sehen.
Grund dessen war vielleicht ein dunkles Gerede, welches
. von Mund zu Mund ging. Soldaten, besonders berittene
Dragoner bekam man da und dort viele zu Gesichte.

Tattenbach befand sich in Graz. Heute vormittags
wurden die Adeligen vom Lande zu einer beratenden
Vefsammlung einberufen. Unter den Geladenen befand
sich auch er. .

In seinem Hause am Lug eck hatte er sich eben
seinem Range und seinem Reichtum gemiB umgekleidet,
um im Kreise seiner Standesgenossen glinzend seinen
Platz auszufiillen. Kapitin Kaldi kam zu ihm.

~Was gibt's Neues?" frug ihn ruhig Tattenbach.

wIch alme nichts gutes. Es ist nicht unmoglich. daBi
wir verraten sind. Ich war vor der Residenz. Dort sind
die meisten Ilerren bereits versammelt und reden sull
mit einander. Meine Seele ist beklommen und ich habe
immep richtig geahnt. Ich wiirde Ihnen ratén, sich im
I Stillen aus diesem Neste sofort anf Ihre Besitzunzen zu-
riickyuziehen.” .

" Tattenbach lachelte.
+Wer wird es wagen, uns etwas anzuui, oder auch
_nur zu sagen?" frug er stolz. ,lhnen aber als Krieger

steht diese Furcht schlecht an.”

.Als Soldat kenne ich keine Furcht. wenn ich den
Feind vor mir habe, vor dein ich mich leicht verteidige.
Anders beschaffen ist der Feind. im Finstern, hinter dem
Biizken, wo ich ibn nicht sehe. Und 2h filrcht, Sie habon
soiche Feinde.*

»Was kann geschehen?”

wHal Unsere Kopie sind der >chlinge gauz nahe,

" Herr Graf! Der Kaiser hat noch genug solcher Leute, die
sich bei ihm damit einzustellen hofien, daB sie ihm cinen
ihrer Standesgenossen denunzieren,” sprach Kaldi.
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lattenbach schiittelte das Haupt, als wollte er von
dem fiir einen Moment erbleichten Gesichte und aus dem
Kopfe jedwede Furcht veriagen, ging zweimal im Zim-
mer eilig auf und ab und fragte:

' Meinst Du, daB sich jemand unterstehen wird, Hand
anzulegen auf den Grafen Tattenbach, Fiirsten zu Raven-
stein, kaiserlichen Geheimrat?"

oHier in Graz ist alles moglich!" antwortete Kaldi.

»Du kennst unsere Leute nicht,” antwortete der Graf.
»Wenn sie auch etwas wittern, Beweise haben sie keine,
konnen keine haben. Ehe sie sich aber dazu entschlieBen,
daB si® gegen meine Person das Geringste unternehmen,
werde auch ich etwas erfahren, so viel Freunde habe
ich doch noch. Dann erst wird auf den Riickzug zu den-
ken notwendig sein. — Aber jetzt ist es an der Zeit, dafl
ich gehe. Begleiten Sie mich? — Doch nein! Bleiben Sie
hier, ich gehe allein. Auf baldiges Wiedersehen!"

Dann ging er allein.

Als er vor die kaiserliche Burg kam, fand er viele
Bekannte in Gruppen herumstehen und sich still unter-
reden. Ringsum stand awch viel Militir. Es fiel ihm
einigermaBen auf, daB aller Augen sich auf ihn richteten.

Dann trat er zu einer Gruppe, wo mehrere seiner
Bekannten standen: Graf Breuner, Graf Stubenberg,
Baron Jehlingen u. a. Auf die Frage, was es neues gébe,
gab ihm keiner eine rechte Antwort.

Es begann ihm unséglich bange zu werden. Konnte
er umkehren, er wiirde es sofort tun. Aber dann wiirde
der Verdacht nur noch mehr erwachen. Es ging also
nicht. Er muBte vorwirts, es komme was da wolle. Dag
ihm nichts Bdses geschehen konne, das hoffte er noc
immer. »

Dann sprach er Kellersperg an. Dieser lieB sich mit
ihm in ein leichtes alltdgliches Gespriich iiber alles und

Johann Erasmus Tattenbach. - P 21
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nichts ein, wie es eben der Brauch ist. Aber auch an ihm
bémerkte Tattenbach ein ungewohnlich kiithles Betragen.

»Was habt Ihr denn heute alle?* frug ihn Tattenbach
mit schon merklich bebender Stimme.

Ehe Kellersperg zu antworten brauchte, trat an die
beiden Baron Losenstein heran, jener, der schon einmal,
bei der bekannten Gasterei in Pulsgan, Tattenbachs MiB-
trauen erweckte. Ein merkwiirdig freundliches Licheln
umspielte heute die Lippen Losensteins, als er Tatten- °
bach begriifite und ihm meldete:

~Graf Tattenbach, Freunde erwarten Sie schon vor
dem Beratungszimmer. Wollen Sie nicht eintreten?"

,Gehen Sie mit uns?“ fragte Tattenbach den Kel-
lersperg.

Nicht mit Thnen!* antwortete dieser ernst.

Als Tattenbach in die Vorhalle trat, bot sich seinen
Augen -ein entsetzenerregender Anblick dar. Ringsum
an den Winden Bewafinete; vorne standen: der Stadt-
richter von Graz, sein drgster Feind, Graf Franz Adam
Dietrichstein, — der LandesprofoB Georg Franz Wilsky .
‘(oder wie er sich auch auf deutsch schrieb: von der
Will), Oberstleutnant der Dragoner Johann Thomas
Saier und andere. Aller Augen waren durchbohrend auf
Tattenbach gerichtet, und ehe er sich sammeln konnte,
wurde die Tiire hinter ihm geschlossen, Bewaffnete um-
standen ihn im Riicken und auf beiden Fronten.

Oberstlentnant Saier und der Stadtrichter von Graz
4{raten auf Tattenbach zu, Saier erhob die Hand und
sprach mit lauter und feierlicher Stimme:

wHerr Johann Erasmus, Graf Tattenbach und Raven-
stein, im Namen des Kalsers verhafte ich Sie wegen
Hochverrates. Uebergeben Sie mir Ihr Schwert!"

Der stolze, groBe Mann konnte kein Wort hervor-
bringen, als er sah, daB er verloren war. Sein Mut, den
er in letzter Zeit iiberall zeigte, verlieB ihn in dem Mo-
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mente vollends. Er ziterte am ganzen Kérper und griff
mechanisch nach seinem Schwerte; aber nicht um sich
zur Wehre zu setzen, denn er war hier allein vielen ge-
geniiber, und jeder Widerstand wire Wahnsinn ge-
wesen. Er wollte nur sein Schwert losschnallen, um
der Aufforderung zur Ablieferung desselben als Gefan-:
gener zu entsprechen; doch seine Hand zitterte so, daB
eine geraume Zeit verging, ehe er die Waffe losgiirtete.

Saier nahm Tattenbachs Schwert in Empfang und
gab den Soldaten einen Wink.

Zwei Unteroffiziere des Jacques-Gerhard'schen Dra-
gonerregimentes traten vor, faBten Tattenbach unter den
Achseln, und mit Saier an der Spitze geleiteteii! Bewaff-
nete den Grafen durch den geheimen Gang hinauf auf
die Festung. :

Dort iibergaben sie ihn dem Wachtmeister Georg
Wambrecht, der ihn in ‘ein separates, gut verschlossenes
Zimmer einsperrte. Die Wachposten auf der Festung
wurden verstirkt. Das Geriicht davon, was eben ge-
schah, verbreitete sich schnell in der ganzen Stadt; ein
sehr ausfiihrliches, aufgebauschtes und verdrehtes Er-
ziihlen von einer fiirchterlichen Verschwoérung, die jetzt
vereitelt worden ist, ging von Haus zu Haus, von Mund
zu Mund.

Achtzehntes Kapitel

Die Urkunde, welche Riebel dem Marburger Stadt-
schreiber Koder ausgeliefert hat, hatte dieser sofort an
den Landesprofo Wilsky nach Graz abgesendet, und
dieser nach Wien dem Fiirsten Lobkowic, Minister des
Kaisers Leopold. In Wien war man iiber die Verschwo-
rung schon aus Kroatien und Ungarn ziemlich gut infor-
miert; in Sonderheit hatte den Tattenbach auch schon
Baron Losenstein denunziert. Ebenso hatte der Bann-
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richter von Cilli Paul Achatz kurz nach der Entlassung
Riebels aus dem Kerker einen ausfiihrlichen, wenngleich
nicht direkt belastenden Bericht iiber die Pldne Tatten-
‘bachs nach Graz an den Obergerichts-Prisidenten
Grafen Breuner abgesendet. Als man jetzt vollgiiltige
‘Beweise in die Hinde bekam, sdumte man nicht ldnger,
sondern unverziiglich ging der Befehl an Saier nach
Qraz ab: mit aller Vorsicht, aber mit groBter Entschie-
denheit gegen Tattenbach vorzugehen. Wie der Beiehl
ausgefiihrt wurde, haben wir im letzten Kapitel berichtet.

Oberstlentnant Saier handelte ebenso schnell und
entschieden auch nach der Verhaftung Tattenbachs.
Schon fftiher hatte er nach Untersteier, Marburg, Win-
disch-Feistritz und Cilly Soldatentrupps abgehen lassen,
die auf weitere Befehle warten sollten. In Marburg fin-
den wir kaiserliche Dragoner, als noch Tattenbach dort
weilte. Aber alle diese Vorbereitungen Saiers geschahen
so im Stillen, dall der allzu sorglose Tattenbach keine
Gefahr witterte. Auch war-er in letzter Zeit in sein gutes
Gliick so blindlings vertrauend, daB eine Warnung in
diesem Sinne erfolglos gewesen wiire.

Gleich nach der Einkerkerung des Grafen Tattenbach
konnte sich daher Oberstleutnant Saier dessen Burgen
und des Besitzes bemichtigen und die Tattenbach'schen
Besatzungen entwafifnen. Als ndmlich die Zeit schon nahe
war, daf der Aufstand im Unteérlande ausbrechen sollte.
hatten die Tattenbach'schen Verwalter eine betriichtliche
Anzahl Bauern versammelt und sie auch bewafinet. Sol-
che Truppen standen im Schlosse Gonobiz, Stattenberg,
Windisch-Landsberg, Kranichsfeld und an anderen Orten
in Bereitschaft. Besonders in Gonobiz hatte Simon  Stu-
pan auf Befehl Tattenbachs ihrer eine bedeutende Anzah!

- aufgebracht. Hieher befahl Tattenbach auch seine Schitze
von Kranichsfeld in Verwahrung zu bringen, weil ihm die
eben genannte Burg, als im Felde ganz freistehend
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und (damals) nur durch Siimpfe ringsum geschiitzt, zu
wenig Sicherheit zu bieten schien. Am 21. Médrz wurde er
in Graz verhaftet, am 22. Mirz langten, wie es die Proto-
kolle feststellen, drei mit Schiitzen schwer beladene Wi-
gen in Gonobiz an.

Aber schon drei Tage darauf, am 25. Mirz, kamen
nach Gonobiz und gleich darauf auch auf andere Burgen
Tattenbachs die Dragoner Saiers mit kaiserlichen Kom-
missdren an der Spitze, die alle Schiitze und alles Ver-
mogen beschlagnahmten und versiegelten. Angst iiber-
kam Simon Stupan bei der Nachricht, daBi sein Herr ver-
haftet sei. Wiewohl er auf der Festung die dreifache An-
zahl Bewaifneter hatte, als aus Marburg und Windisch-
Feistritz kaiserliche Dragoner kamen, — leistete er kei-
nen Widerstand, sondern iibergab sofort den beiden
Kommisséren die Schliissel, lieB seine Leute entwaff-
nen und schickte sie nach Hause. Bemerkt sei, daf zu
kaiserlichen Kommissédren Kaspar Kellersperg und Graf
Adam Dietrichstein bestellt waren. Um seine Kaisertreue
und seine Schuldlosigkeit in der Verschworung zu be-
weisen, berief sich Stupan auf Herrn Paul Achatz, doch
dieser muBte iibel fiir ihn gebiirgt haben, denn man nahm
auch Stupan fest und fiihrte ihn nach Graz zum Verhor
bei dem groBen ProzeB, der Tattenbach gemacht wer-
den sollte.

Das gleiche Schicksal ereilte den Verwalter von
Stattenberg, einen gewissen Christof Jamnik, ferner den
alten Jorg Gornik, endlich Agustin Schmidt, den Ver-
walter von Kranichsfeld.

Als Tattenbachs Freunde won seiner Verhaftung
horten, beeilten sie sich, jede Spur eines Einverstindnis-
ses und der Freundschaft mit ihm zu verwischen; gehor-
samst kriechend heuchelten sie ihre kaisertreud® Gesin-
nung. Andere verliefen das Land, Unter diesen befand

Johann Erasmus Tattembach, »** ' ° ~ = &2
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sich auch Tattenbachs Brudersohn Otto Tattenbach, der
(man weiB nicht wohin) entfloh. Rudolfi ging nach Caka-
thurn. Die Dritten endlich, und unter diesen die wichtig-
sten, wie Karl Thurn, Landeshauptmann von Gorz (seine
Nachkommen leben als einfache Biirgerliche noch), wa-
ren Minner genug, auch im duBersten Elend Tattenbach
nicht zu verlassen, teilten aber mit ihm auch sein Schick-
sal, den Kerker. Graf Thurn war ganze achtzehn Jahre
auf der Festung in Graz eingekerkert, namlich bis zu
seinem Tode im Jahre 1689.

Tattenbach war kaum sechs Tage auf der Festung,
als schon die Gerichtskommission fiir ihn bestellt wurde.
Unter den Richtern fand er seine gréBten Feinde, und das
muBte ihm jede Hoffnung benehmen, gliicklich aus dem
Kerker zu kommen, oder sein Leben zu retten. Der Ge-
richtshof, der nur fiir diesen Fall zusammentrat und ge-
heime Sitzungen abhielt, weshalb er auch ,der geheime
Rat" hief, bestand aus folgenden Minnern: Vorsitzen-
der Graf Breuner, Grai Georg Sigismund Herberstein,
Kanzler Baron Jehlingen, die Grafen Stubenberg, Stiirgkh,
Dietrichstein, Auersperg, die Barone Tirndl. Jabornegg,
Argento, Hirschfeld, Markowich, Kalanzi, Prentek und
Kellersperg. Als Staatsanwalt im Hochverratsprozesse,
Tattenbach fungierte der Kammer-Prokurator Doktor
Megerle, ein gefihrlicher Gegner, weil einer der beredte-
sten Juristen seiner Zeit. Tattenbachs Verteidiger waren
drei Advokaten, die Doktoren Johann Pfeiffer, Matthias
Patrizius und Julius Tenzius.

Die Untersuchung und das gerichtliche Verhér be-
gann - mit aller Piinktlichkeit. Tattenbach bekam auch
wieder Mut, und das Vertrauen auf sein Gliick war in
ihm neu erwacht

Ly
L
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Neunzehntes Kapitel

Gleich nach Tattenbach ereilte ein gleiches Schick-
sal seine ungarischen und kroatischen Bundesgenossen.
Besonders in Kroatien war alles vorbereitet, die Fackel
des Aufstandes zu erheben und michtig auflodern zu
lassen, wire der Verrat nicht zu friih erfolgt, und wiren
die Verschworenen. selbst unter sich verliBlicher und
vorsichtiger gewesen.

Zrinyis Werbetrommel in Kroatien schritt munter
fort. Er hate schon an 8000 Mann beisammen. Die Kal-
kulation war auch durchaus richtig: sobald ihm nur eine
angemessene Anzahl geschulter Truppen zur Verfiigung
stinden, wiirde sich ganz Kroatien mit ihm erheben, und
wie bei einem Brande wird sich dann die Flamme der
Empoérung gegen Norden hin ausbreiten und alles ist ge-
wonnen.

Frangepani war im Kiistenland und in Agram tétig.
Nach Agram warf er 200 seiner Reiter und hatte so die
Hauptstadt Kroatiens in seiner Gewalt.

Am selben Tage, 21. Mirz, als Tattenbach in Dentsch-
Graz verhaftet wurde, bekam Frangepani von Zrinyi
einen Brief, worin er ihn schon auf die kaiserlichen Re-
gimenter Acht zu haben auffordert, sonst aber moge er
sich beeilen, denn wenn das Unternehmen miBlingen
sollte, werde seine (Frangepanis) und anderer Verbiin-
deten Saumseligkeit schuld sein.

Besonders schirfte Zrinyi in diesem Briefe dem Fran-
gepani noch ein, die Briefe, welche Vukovacki aus Kon-
stantinopel schreibe, wohl zu verwahren, denn gerade
diese Briefe kénnten ihn. das Leben kosten. Das liefert
uns den Beweis, daB Vukovacki bis zum letzten Augen-
blicke mit aller Entschiedenheit gearbeitet und andere
zur Entschlossenheit aufgemuntert nat.

g 3
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Nach der Gefangennahme 1attenbachs, und auch
schon einige Tage vorher, wurden an den Kaiser aus
Graz itber die kroatische Bewegung genaue Berichte
abgesandt. Uebrigens war der kaiserliche Minister Lob-
kowic auch aus Karlstadt und Agram verldBlich infor-
miert. Ebenso beeilten sich die Ritter von Turopolje (ein
ganzes geadeltes Dorf bei Agram) den Kaiser ihrer Treue
zu versichern. Der Bischof von Agram, Martin Boroni¢,
ging ebenfalls selbst nach Wien. .

Die kaiserliche Regierung, fiir Zrinyi so allzufriih
informiert, konnte sofort energisch zu Werke gehen. Sie
bat auch mehrere Reichsfiirsten um Hilfe und erhielt sie.
Durch die ungarische Hofkanzlei lieB sie den Kroaten
melden, daB fiirderhin Zrinyi nicht mehr ihr Banus sei,
und daB ihm ,in juridicis" der Bischof von Agram, ..in
militaribus* Graf Nikolaus Erdédy nachzufolgen habe.

An Feldoberstwachtmeister Baron Spankau erging
der kaiserliche Befehl, sich unverziiglich nach Graz zu
begeben, dort an die Spitze der Regimenter, die inzwi-
schen zusammengezogen wiirden, zu treten; dieses Heer
nach Maglichkeit noch zu vermehren und Zrinyi zu iiber-
fallen, bevor dieser sein Heer organisiert hitie.

So geschah es auch, und zwar infolge Ueberlistung.
Es kam ndmlich die Kunde, daB die Regierung auf den
Rat des Bischofs von Agram viel gebe und mit Zrinyi zu
unterhandeln bereit sei. Infolgedessen hatte Zrinyi im
letzten Momente, als er-sah, daB Tattenbach gefangen
sitze, er allein aber nicht viel Hoffnung auf Erfolg habe,
einen gewissen P. Forestall mit seinem Sohne nach Wien
geschickt. Diesem Pater gab Zrinyi die Vollmacht mit. in
seinem Namen mit dem Kaiser einen Friedensvertrag
abzuschlieBen. Die Bedingungen, unter welchen Zrinyi
sich zu ergeben bereit fand, waren unter anderem: Ein-
heimische sollen in Kroatien ohne Parteilichkeit Generile,
QOberste und Kapitiine werden konnen; -

®
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Zrinyi moge auf immer das Generalat Warasdin, die
Grafschaften Pisino und Gottschee, Fiume und Tersat
verlichen werden; allgemeine Amnestie; der Kaiser zahlt
40.000 Gulden von den Schulden Zrinyis; in Kapronz
muB ein Krainer Unterkapitin sein, ein Mann, zu dem
er Vertrauen haben kénnte; wenn mdglich, beginne all-
sogleich der Offensivkrieg; er (Zrinyi) fordere nicht den
Oberbefehl fiir sich, verlange aber einen Feldherrn, der
nicht ein Feind der kroatischen Nation
ist. GewiB machen diese Bedingungen Zrinyi alle Ehre,
sind aber auch ein Beweis, daB der Mann, der sie dem
Kaiser zu unterbreiten wagte, noch einen ungebeugten
Mut besaB, als Tattenbach — schon gefangen saB.

Aber eben um diese Zeit, als die kaiserlichen Riite
mit dem Bevollmachtigten Zrinyis sich besprachen und
unterhandelten, wurden im Geheimen die Riistungen
gegen Zrinyi beschleunigt.

So haben die hohen Herren den Ménch, den Freund
Zrinyis, ganze Tage genasfiihrt, daB er nicht inne wer-
den konnte, wie er daran war; ja, sogar das wollten sie
ihm weiBmachen, daB Tattenbach bloB wegen eines
Exzesses, den er in Trunkenheit beging, eingesperrt war.
So mandvrierte man die ganze Zeit, welche General
Spankau zur Organisation seines Heeres bedurfte und
bis auch Herberstein aus Karlstadt gegen Frangepani
marschbereit war.

Auf diese Art zogen sich die Verhandlungen bis zum
15. April hin. Zrinyi glaubte, der Pater muBite ihm dies
auch gemeldet haben, daB seine Bedingungen angenom-
mien worden sind. Am 15. April entlieB man endlich den
Pater in Wien mit dem Auftrage, Zrinyi solle die Festun-
gen Cakathurn, Belgrad, Buccari, Kostariba und Buka-
viza ausliefern. Damit war Zrinyis Schicksal besiegelt.

Inzwischen hatte Spankau den Zrinyi und Frange-
pam in Cakathurn unversehens angegnffen. Weil Zrinyi

"Joki-q Frasmue Tattenback. gt 3



o ) o

hier nur 2000 Bewafinete hatte, Spankau aber 6000 Mann
gut bewafineter und geschulter Truppen mit sich fiithrte
erschien der Kampf gleich anfangs als ein sehr unglei-
cher.

Die Festung Cakathurn war auf die Verteidigung
gegen eine solche Uebermacht gar nicht vorbereitet, zu-
mal man sie wegen Proviantmangels fiir 2000 Mann nich
lange halten konnte. Zrinyi hoffte tdglich, es werde bala
der Friedensvertrag mit dem Kaiser einlangen, wie e«
ihm P. Forestall berichtet und versprochen hatte. Abet
aus Wien kam nichts, Spankau drang immer weiter vor,
Cakathurn konnte sich nur noch einige Tage halten.
Zrinyi und Frangepani muBte nun schon alles daran ge<
legen sein, daB sie der Befehlshaber des kaiserlichen
Heeres nicht als Gefangene in seine Gewalt bekomme.
Selbst wollten sie sich auf den kaiserlichen Hof begeben.
Zrinyi war noch immer Banus von Kroatien, denn vom
Kaiser selbst war noch kein Absetzungsdekret einge-
langt. Am Hofe war es wieder nicht leicht mdglich, ihn
‘zu verhaften, wegen des alten Hof-Zeremoniells. Tat-
sachllch hat die Hofkonferenz schon in ihrer Sitzung vom
9 April sich dahin ausgesprochen, daB es ein ,Skandal®
‘wiére, wenn Zrinyi frei bei Hof erschiene; deshalb mage
ihn Spankau auf jeden Fall gefangen nehmen. Jetzt war
guter Rat teuer, wie entkommen ?

Hier war es wieder die Grifin Katharina Zrinyi, die
dachte und handelte. Ihr Plan war allsogleich entworfen,
irem Manne und ihrem Bruder die Flucht aus Cakathurn
zu ermoglichen, selbst aber wollte sie die Festung ver-
teidigen, solange als es nur moglich wire.

Im Plan der Grifin lag ein Angriff in finsterer Nacht
auf Spankau‘'s Belagerungsarimee, die siidwirts an der
Drauseite kampierte. Es war nicht zu zweifeln, daB
Spankaun, der Zrinyis Streitmacht ia nicht kennen konnte,
sich mit gesamten Kridften dem néchtlichen Ausfall ent-
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gegensiellen wird. Inzwischen konnen: Zrinyi und Frange-
pani entflichen.

Die Ausfiihrung gelang Ende April. Die ' Nacht war
bewolkt und kiihl. Bis zum Himmel erhob sich an der
Drauseite der Kriegslirm, Bauernhduser loderten am
Felde auf. In der Festung aber stand Zrinyi mit Frange-
pani und etlichen 25 auserlesenen Kriegern als Begleitern
— fluchtbereit. Seine Heldengestalt schien wie gebrd-
chen, auch Frangepani tat diesen Schritt sichtlich ungern,
vom Schwager und der Schwester gezwungen, die Gri-
fin Zrinyi aber lieB sich durch nichts dazu bewegen, mit-
zugehen.

»Qehet, fir das Vaterland ist es recht so. lch bleibe
bis zum Ende hier, und man wird nicht sagen kénnen,
Alle haben ihren Platz verlassen."”

Zrinyi ergriff ihre Hand und blickte schweigend vor
sich hin. Sie und die Anderen redeten ihm zu, sich schleu-
nigst auf den Weg zu machen. Er kiiBte sein Weib und
sprach mit zitternder Stimme:

~Qott mit Dir!*

Dann wandte er sich ab und Alle gingen, verschwin-
dend um die Ecke des Festungsganges hinaus auf das
iurch Wolken in Finsternis gehiillte Feld. Keine Trine
senetzte die Wangen der hohen Frau; noch hatte sie
Hoffnung und Mut. .

Im wilden Galopp jagte die flichende Schar iibers
Feld und auf Seitenwegen nordwiirts der Mur zu.

Hier am Ufer warteten schon Fischer auf sie, doch
1atten sie nur drei groBere Kdhne und keine Ueberfuhr.
n den Kdhnen nahmen nur Zrinyi und Frangepani Platz,
lie Pierde muBten schwimmend den FluB iibersetzen. So
elangten die Beiden iiber die Mur in Sicherheit, jenseits
sattelten sie wieder ithre nassen Pferde und ritten die’
sanze Nacht hindurch weiter,
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Am arderen Tag gegen Mitiag machten sie in Sziget
beim Grafen Séisy Halt, dann ritten sie wieder den gan-
zen Nachmittag gegen Nordwest auf der StraBe Wien zu
und iitbernachteten in Kormend bei Batthidny. Dieser war
ebenfalls in die Verschworung verwickelt, begann sich
aber jetzt schon zuriickzuziehen und woilte die beiden
nicht -begleiten, gab ihnen jedoch einige Mann als Weg-
weiser mit. Die zweite Nacht rasteten sie im Jesuiten-
kloster eines ungarischen Dorfes. Die frommen Viter
trachteten aber auch, solche Giste sobald als méglich
vom Hals zu bekommen. Die dritte Nacht blieben sic
beim Grafen Kéry, einem -ihrer Verbiindeten, nahe bei
der Stadt Kisseg. Weil sie todmiide waren, blieben sie
bei diesem ungarischen ,Freunde" lingere Zeit und ver-
trauten sich ilm génzlich an. Aber der brave Magyar
und QGastfreund Graf Kéry hatte nichts Eiligeres zu tun,
als seine Gaste zu verraten. Im Geheimen sandte er
namlich sofort einen Boten ab an den Kaiser Leopold mit
der Nachricht, daB Zrinyi und Frangepani sich auf dem
Wege nach Wien befinden, wo sie ihren Hochverrat
reinwaschen wolien. Infolgedessen wurden alle Anstalten
gotioffen, die Beiden schon irgendwo unterwegs aufzu-
greifen, soliten sie sich inzwischen eines Besseren besin-
rien und nicht direkt nach Wien gehen.

Hier angekommen, wurden sie verhaitet, ehe sie vor
den Kaiser gelangen konnten, Dann sandte man sie in
den Kerker nacr Wiener-Neustadt, wo allsogleich der
HechverratsprozeB gegen sie begann. Zu Richtern wurden
ernannt: Hofkanzler Hanuner, Baron Hohengran, Christoph
Abgle: Beisitzende: Graf Windisch-Griitz, Johann Baron
Herwart, Feldimarschall-leutnant Kaspar Zdenko und
Anrdere.

Doch war das Schicksal der beiden Angeklagien
bereits entschieden, ehie noch die Richter ihr Urteil spra-
chen, denn schon am 26. Mirz 1670 schrieb der Kaiser



Leopold eigenhindig seinem Bevollméchtigten am spani-
schen Hofe: Zrinyi habe sich zum kroatischen und siid-
slavischen Konig (pro principe Croatiae et aliarum par-
tium) aufwerfen wollen, deshalb ,,will sie schon ad mores
bringen und auf die Finger klopfen, daB die Kopf' weg-
springen sollen.” ]

Ebenso tragisch wie in Untersteiermark und Kroa-
tien endete der Aufstand in Ungarn.

Rakéczy, der mit Zrinyi bis zum letzten Augenblicke
ebenso in Verbindung stand, wie Zrinyi mit Tattenbach,
hatte einen Landtag nach Kaschau einbernfen, wo be-
schlossen wurde, daB der Aufstand sofort zu beginnen
habe, und derselbe begann auch. Ridkéczy Iud den Be-
fehlshaber der kaiserlichen Besatzung in Tokaj, Stahren-
berg, zu Gaste ein — und warf ihn in den Kerker. Sofort
erhob' er sich dann mit seinen Truppen gegen die Stadt
Tokai, konnte sie aber nicht einnehmen. Dann zog er ge-
gen Munkéces, der Burg seiner Mutter Sophie, der letzten
der Bathorys, um den Familienschatz der Rakéczy her-
avszubekommen, aber die Mutter wollte ihm die Tore .
nicht éffnen; dann kehrte er sich abermals gegen Tokai.
Als er hier hérte, daB Tattenbach, Zrinyi, Frangepani, also
allc seine michtigen Verbiindeten gefangen und einge-
kerkert sind, — begann er den ,reumiitigen Siinder* und
die ,verfi ‘te Unschuld“ zu spielen und eilte zu seiner
Mutter, die ihm wirklich auch beim Kaiser Begnadigung
etbat und um teueres Geld das Leben erkaufte.

Das zweite Haupt des ungarischen Aufstandes Né-
dasdy wurde (im Bett. aufgeweckt) in Pottendorf gefan-
gen genominen und nach Wien fiberfithrt, wo ihm eben-
falls der Hochverratsprozel gemacht wurde.

Doch kehren wir zu Tattenbach zuriick, 5

Tokoon Pracmis Tottemhack y LT
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Zwanzigstes Kapitel.

»~Dort floB Heldenblut in Stromen,
Dort sie ficlen Dir die Dreie."
Serbisches Volkslied.

Getrennt von seinen michtigen Freunden, verlassen
von allen seinen treuen Seelen, saB Tattenbach Jahr und
Tag gefangen im Kastell zu Graz. Die Untersuchung
dauerte lange, war sehr ausfiihrlich und genau. Im Gan-
zen bestand er fiinfzehn gerichtliche Verhére.

Einer der Kronzeugen war Balthasar Riebel, der
dem Auftrage Roders gemil in jener Nacht, als er seinen
leichsinnigen Herrn verriet, festgenommen worden war.

Alle fritheren Freunde verleugneten Tattenbach und
zogen sich zuriick. Nur zwei Menschen gab's, die ihn zu
retten sich bemiihten: seine Gemahlin Anna und der
Hauptmann Kaldi. :

Als die Grifin Anna die furchtbare Kunde vernahm,
daB ihr Gemahl wegen Hochverrats verhaftet wurde, er-
hob sie sich sofort und ging nach Wien. Auf den Knien
wollte sie den Kaiser Leopold um Gnade filr ihren un-
gliicklichen Mann bitten.

Aber damals konnte man nicht im Stillen unbemerkt
reisen. Sofort erfuhren um diese Reise die Richter
Tattenbachs und schickten ihr Reiter nach, die sie schon
in Frohnleiten einholten, verhafteten und ihr sogar alles
Silber und Gold, das sie bei sich hatte, wegnahmen.

Auf eine andere Weise versuchté anfangs Kaldi die
Rettung Tattenbachs. Es gelang ihm, den Detektiven, diz
ihm immer auf der Spur waren, zu entgehen. Aber er
entfernte sich nicht aus Graz, sondern verkleidete sich
als Taglohner. Weil er eine betridchtliche Summe Tatten-
bach'scher Gelder zur Verfiigung hatte, wulite er sich
mit ihm in Verbindung zu setzen. Unter anderem gab er
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ihm schriftlich den Rat, sich wahnsinnig zu stellen; auf
diese Weise werde man weniger auf ihn Acht haben und
die Flucht wird leichter moglich sein. Aber auch dieser
Plan lieB sich nicht lange festhalten. Doktor Eisenschmid,
einer der beriihmtesten damaligen Aerzte von Graz, der
von der Gerichts - Untersuchungskommission berufen
wurde, Tattenbach zu beobachten, bewies den Richtern,
daB der Wahnsinn Tattenbachs ein fingierter war, und
zwar damit, daB er plotzlich in Tattenbachs Zelle trat
und ihm meldete, die Grifin Katharina Zrinyi sei
als Gefangene auf das Kastell gebracht und in seiner
Nihe interniert worden.

Diese Neuigkeit griff Tattenbach derart an, daB er
auf seine Rolle eines Wahnsinnigen vergessend, sich den
schmerzlichsten Trauerausbriichen hingab. Thm erschien
die Grifin Zrinyi in ihrer geistigen Erhabenheit immer
wie ein Schutzengel. Als er horte, daB auch sie im Ker-
ker sich befindet, schien ihm alles verlqren.

Dr. Eisenschmid wurde kurz darauf eines Morgens
bei der Leechkirche auf der Gase fot aufgefunden,
durchbohrt mit seinem eigenen Schwerte; Kaldi ver-
schwand. .

Am 26. November 1671 endlich kamen zu Tattenbach
in den Kerker: der Stadtrichter, der Vorsitzende der Ge-
richtskommission und zwei Beisitzende, um ihm feierlich
das Urteil zu wverkiinden, das also lautete: ,Johann
Erasmus Tattenbach verliert seine Adelsrechte und seine
Besitzungen fiir sich und seine Nachkommen. Abge-
hauen wird ihm die rechte Hand, sein Kopf fillt unter
dem Schwerte auf den dritten Streich.” '

Tattenbach hatte bisher noch immer wenigstens
einigermaBen auf Gnade gehofft. Als er das fiirchterliche
Urteil hirte, sank er verzweifelt zu Boden und konnte
den ganzen Tag kein Wort sprechen,



Am nfichsten Tage ermannte er sich wieder so viel,
daB er einen demiitigen Brief an den Kaiser schrieb,
worin er ihn um Gnade fiir sich oder doch wenigstens fiir
seinen Sohn bat. Weiters bat er den Kerkermeister um
die Gnade, die Qréfin Zrinyi, die nach dem Falle Caka-
thurns wirklich als QGefangene nach Graz gebracht
wurde, sprechen — und von seinem Sohne Abschied
nehmen zu diirfen. Beides wurde ihm bewilligt.

In Begleitung Georg Wambrechts, des Kerkermei-
sters auf dem Kastell, trat die Gréfin Zrinyi in Tatten-
bachs Zimmer.

Wie war die hohe Frau verdndert!

Ihre majestitische Gestalt war gebeugt, ihre frither
schénen vollen Wangen eingefallen, getriibt die friiher
lebhaften, gebietenden Augen. Kaum ein Schatten war sie
jener entschlossenen, begeisterten Frau, die so viele
Miinner in Titigkeit zu erhalten und zu begeistern ver-
stand fiir eine groBe Idee — die Selbstandigkeit des Vater-
landes. :

Aber auch sie mufite wahrnehmen, wie Tattenbach
verfndert war. Der kaum 37 Jahre alte schéne Mann
war nun bleich, ergraut und abgemagert.

Als sie ihn erblickte, faltete sie die Hande und wire
beinahe zu Boden gesunken. Geriihrt trat ihr Tattenbach

nidher, und selbst trostesbediirftig, triostete er sie. In die-

sem-traurigen Momente hatten sie die Rollen gewechselt:
sie frither mutig, jetzt ganz gebrochen, — er friiher
schwankend, jetzt ménnlich und den Tod nicht fiirchtend.

So sprachen sie lingere Zeit miteinander, dann nah-
men sie Abschied von einander — auf immer!

Am 29. November wurde in Graz ein grofer Landtag
abgehalten. Die steirischen Stinde, Reprisentanten des
hohen Adels und der Geistlichkeit, hatten sich auf den
Ruf des Kaisers versanuneli, umn Tattenbachs Verupiei-
lung zn vernehmen. Im Landhause, dessen Winde
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schwarz ausgeschlagen waren, saBen die Verfreter
schweigend da, mit feierlich-ernsten Gesichtern. Der
Sekretdr verlas das Urteil. Dann wurde das Sténde-
buch gebracht, darin alle jene Adeligen verzeichnet wa-
ren, die im Landtage Sitz und Stimme hatien. Unter die-
sen befand sich an hervorragender Stelle auch der Name
wTattenbach®, welcher nun feierlich im Stindebuch ge-
l6scht wurde — ,,auf ewige Zeiten!"

Darauf wurde den Sténden noch bekannt gegeben,
daB Tattenbach, nachdem er verurteilt und nicht mehr
Edelmann sei, dem ordentlichen Stadtgerichte ausge-
liefert werden kann.

‘Tatsichlich wurde er bereits tags vorher, begleitet
von dem Jesuitenpater Seitz, in einem geschlossenen
Wagen aus dem Kastell hinunter ins Stadthaus gebracht.
Hier durfte sein kleiner Sohn Anton zu ihm.

Trinenden Auges nahin eér vom Sohne Abschied,
auch fiir immer. Dieses Scheiden fiel ihm am schwersten.
Wie sollte es nicht! Seinen Namen berithmt zu machen
und seinem Sohne ein freies Land zu hinterlassen, des-
halb lieB sich Tattenbach in die Verschworung ein. Und
jetzt bleibt sein Sohn verlassen, des Adels und der Giiter
seiner Ahnen beraubt!

Der 1. Dezember, der verhédngnisvolle Tag kam her- .
an. Die Stadttore von Graz blieben eine Stunde linger
wie gewohnlich geschlossen. Das ganze Militir, welches
sich in der Stadt befand, Fulitruppen und Reiter, alles
war ausgeriickt. Auch die Stadtwache muBite bewafinet
ausmarschieren. Die Glocken aller Kirchen lduteten und
die Grazer Geistlichkeit sang im Ornate Gebete fiir
Tattenbachs Seele. . . .

) Morgens um 8 Uhr wurde im Hofraume des Stadt-
hauses das Blutgeriist, schwarz drapxert, aufgestellt,

Tohann Frasmus Tattenbach. 7 4w
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Ruhig, ergeben, minnlich betrat es Tattenbach. Neben
ihm stand Pater Seitz, sein Beichtvater, mit dem Kruzi-
fix in der Hand. Hier verkiindeten ihm die Richter, daB
die kaiserliche ,Gnade” ihm das Abhauen der rechten
Hand erlassen hat. Noch dafiir bedankte er sich, empfahl
Gott seine Seele, kniete nieder und der Henker hieb mit
dem Schwert dreimal auf den Hals_des ersten Edel-
mannes Stelermarks Tattenbachs Haupt rollte vom
Rumpfe weg.

Wieder erklangen alle Olockgn der Stadt.

Abends wurde Tattenbachs Leiche still und in aller
Heimlichkeit auf dem Dominikanerfriedhof bei St. Andrad
in der Murvorstadt, auf der Nordseite der Kirche, aufer-
halb beim zweiten Fenster begraben.

Dort ruht er.

Du aber, Slovene, der Du bis hieher die Geduld be-
wahrt hast, die kurze Geschichte eines Mannes zu lesen,
der (wenngleich er der menschlichen Schwichen viele
hatte) fiir eine groBe Idee fiel, welche, verwirklicht,
unsere und aller Slaven Geschichte anders gestaltet
hétte, — — Du gehe hin, wenn Du Gelegenheit findest,
besuche sein Grab und bedaure ihn, daB er derart fiel,
daB seine Feinde, die nicht Freunde Deines Stammes sind,
iiber ihn triumphierten!

Es eriibrigt uns noch, vom Schicksale der anderen
in dieser historisch erzdhlenden Schrift erwidhnten Per-
sonen zu berichten,

Wie Tattenbach, wurden auch die iibrigen Héupter
der Verschworung verurteilt und mit dem Schwerte hin-
gerichtet. Nidasdys Kopf fiel in Wien, Zrinyi und Fran-
gepani starben in Wiener-Neustadt. Mit ihnen starben
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den Kroaten zwei patriotische, méchtige slavische Adels-
familien aus.*)

Tattenbachs Gemahlin bekam eine Gnadenpension
von jdhrlich 2000 Gulden.

Die heldenhafte Katharina Zrinyi starb in Graz, ein-
gesperrt im Kloster der Karmeliterinnen, nach einem
langen kummervollen Leben.

Der ungliickselige Verriter Balthasar Riebel erntete’ -
auch kein Lob fiir seine Tat, sondern wurde verurteilt,
auf dem Grazer Hauptplatze am Schandpfahle zu stehen,
dann eine fiinfiihrige Kerkerhaft abzubiiBen, und darauf
das Land zu verlassen.

Rudolfi wurde in einem Gefechte bei Cakathurn er-
schossen, als er nach der Flucht Zrinyis und Frangepanis
fiir die Gréfin das Oberkommando in der Festung fiihrte.

Vukovacki blieb, wie ungarische Geschichtschreiber

behaupten, in Konstantinopel und starb dort in groBer
Armut.
' Der einzige Sohn Tattenbachs, Anton, studierte in
(Graz auf Staatskosten und muBté ins Stift Rein bei Graz
eintreten, wo er im Jahre 1685 zum Priester geweiht
" wurdé. Noch im Jahre 1807 zeigte man dort das MeBge-
wand, welches dieser Anton Tattenbach aus dem seide-
nen Mantel, den sein Vater trug, als er enthaupfet wurde,
verfertigen lieB.

Als eines charakteristischen Zuges ijener - Zeit diir-
fen wir schlieBlich jener strengen Anordnung nicht ver-

*) Im Laufe des Jahres 1883 berichteten aus Wiener
Neustadt verschiede..c Zeitungen: Gelegentlich einer Grundaus
hebung fiir den Geriistbau zur Untersuchung der schadhaf-
ten Pfarrtiirme wurden an der siidlichen Kirchenmauer die Ge
beine der am 28. April 1671 hingerichteten Grf. Peter Zrinyiun,
Markgrafen Franz Frangepani aufgefunden.

Der Uebersetzer,
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gessen, welche die hohen-Herren von Graz nach dem
Tode Tattenbachs an Paul Achatz nach Cilli abgehen
lieBen, und worin ihm strengstens aufgefragen wurde:
es moge jenz groBe Hexe, die Tattenbach so iibel beraten
hat, auf dem Draufelde aufgesucht und dingfest gemacht
werden. Die Chronisten berichten nicht, daB dem Paul
Achatz der Hexenfang gelungen ist. '
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